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SUSUNAN PERATURAN-PERATURAN

Banacian |

PERMULAAN

Peraturan
1. Mama dan mula berkuatkuasa,

2. Tafsiran.

Badacian [l
PENGANGKUTAN PETROLEUM MELALUI AIR
Tempat berlabuh  perroleum  berbahava. kawasan

larangan. kawasan pelabuhan vang merbahaya dan vang
tidak merbahaya.

Lak

4. Prosedur bagi pemeriksaan dan pengimportan.
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Permohonan untuk mendapatkan permit.
Pemunggahan petroleam,

Notis eRsport,

Penveliaan oleh seseorang yang kompeten.

Peruntukan vang mesti dipawshi oleh mana-mana vesel
vang membawa petroleum dalam mana-mana pelabuhan,

Lesen dan perakuan.

Petraleum Kelas Ia. Kelas Is dan Kelas Ic dalam kawasan
larangan sesuatu pelabuhan.

Petroleum Kelas 1a, Kelas B alau Kelas le di dalam
kawasan merbahava sesuatu pelabuhan.

Fetroleum Kelas Ta. Kelas I8 atau Kelas 1c di dalam
kawasan tak merbahaya sesuatu pelabuhan,

Svarat-syvarat apabila membawa petroleum Kelas la,
Kelas Is atau Kelas 1c sebagai kargo di atas peladak
kapal. Kapal perdagangan terhad, dil.

Kuantiti petroleum Kelas Ia, Kelas Is. Kelas Ic di atas
geladak.

Petroleum Kelas 1. Kelas 11 atau Kelas [11 di bawah
peladak.

Petroleumn Kelas 1. Kelas 11 atau Kelas 1] sebagai kargo
geladak.

Kaedah-kaedah di dalam kawasan larangan sesuatu
pelabuhan,

Kaedah-kaedah di dalam kawasan merbahava sesuatu
pelabuhan.

Kaedah-kaedah di dalam kawasan tak merbahaya sesuatu
pelabuhan.

Petroleum Kelas I, Kelas IT atau Kelas 111 atau Kelas Ta,
Kelas Ie atau Kelas Ic bukan secara pukal.

Menambat di dermaga mana-mana pelabuhan,
Dilarang merokok atau ada api, dsb, atas vesel,

Feruntukan-peruntukan berhubung dengan tali ikat kapal
kawat atau tali.

FPemberhentian vesel. dil.. yang membawa pstroleum
Kelas 1. Kelas 11 dan Kelas III sebagai kargo.

Nakhoda hendakiah mempastikan.
Menempatkan jaga.

Penggunaan penukul besi dan penukul keluli dll., adalah
dilarang.
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Peraturan

29, Dilarang menverpih, melekang atau menukul besi atau
keluli.

3. Lepasan peuoleum dalam bentuk cecair atau Wwap
dilarang.

L)

Lok
[T [

Wap yang merbahaya,

Perakuan hendaklah dikemukakan,

e

Pemeriksaan sebelum pembaikan, dib.

; o

Perakuan sebelum pembaikan.

Lad T
i

Perwakilan fungsi oleh Ketua Pemeriksa Kapal

la. Fee.

37. Larangan apabila cecair yang mudah terbakar berada di
atas bot atau lancang yang serupa itu.

358. Penalt.
30, Peraturan-peraturan tidak dipakai.
40. Pemansuhan dan kecualian.

JapuacL.
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AKTA PETROLEUM (LANGKAH-LANGKAH
KESELAMATAN) 1984

PERATURAN-PERATURAN PETROLEUM (La~NGKAH-LANGEAH
KESELAMATAN) (PENGANGKUTAN PETROLEUM MELALUI AIR)
1983

akte o Fana menjalankan kuasa-kuasa vang diberi oleh seksven 45 Akia
Petroleum (Langkah-Langkah = Keselamatan) 1983, Menteri
membual peraluran-peraturan vang berikut:

Banacian 1
PERMULAAN

Sams dan 1. Peraturan-Peraturan ini bolehlah  dinamakan  Peraturan-

o W Peraturan  Petroleum  (Langkah-Langkah  Keselamatan)
(Pengangkutan Petroleum melalui Air) 1983 dan hendaklah mula
berkuatkuasa pada 1hb Mac 1983

Tafurin 2. (1) Dalam  Perawran-Peraturan  ini, melainkan  jika
konteksnya menghendaki makna vang lain. perkataan-perkataan
dan ungkapan-ungkapan hendaklah mempunyai erti yang sama
seperti dalam Akta Petroleum (Langkah-Lanpgkah Keselamatan)
1984

(2) Bagi maksud Peraturan-Peraturan ini—

"Badan Pengelasan™ hendaklah bererti Badan Pengelasan vang
diendors oleh Ketua Pemeriksa Kapal:

“kapal ke nepara asing”, “kapal perdagangan serantau” dan
“kapal perdagangan terhad” hendaklah mempunyai erti vang

Gt T2 sama seperti dalam Ordinan Perkapalan Dagang 1952, Ordinan
Goemuns "™ Perkapalan Dagang 1960 Sabah dan Ordinan Perkapalan Dagang i
Ord Fed 1960 Sarawal;

“Ketua Pemeriksa Kapal™ ertinva orang vang dilantik di bawah
ard 703z subseksyen (2) seksyen 10 Ordinan Perkapalan Dagang 1952:

“pegawai kanan Kastam™ hendaklah mempunyai erti vang sama
Ak 208 seperti dalam Akta Kastam 19a7;

“Pertubuhan Kelautan Antarabangsa™ ertinya pertubuhan vang
dahulunya dikenali sebagai Pertubuhan Perundingan Kelautan
Antara Kerzjaan yang ditubuhkan oleh Konvensven dalam
Pertubuhan Perundingan Kelautan Antara Kerajaan 1948:

“pihak berkuasa vang ditkuraf” ertinva Ketua Pemeriksa
Kapal. Badan Pengelasan atau pihak berkuasa kebangsaan negara
bendera vesel itu, mengikut mana vang berkenaan: dan
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“vesel" hendaklah disifatkap sebagai vesel yang dibina untuk
membawa petroleum atau petroleum Kelas [a, Kelas [8 atau
Kelas Ic secara pukal atau untuk membawa petroleum Kelas LA,
Kelas |g atau Kelas Ic dalam pek mengikut mana yang berkenaan,
dan vesel itu hendaklah—

fa} memiliki suatu perakuan vang dikeluarkan oleh suaru
Badan Pengelasan vang diendorskan bagi maksud ini oleh
Ketua Pemeriksa Kapal vang memperakui bahawa vesel
it telah dibina sedemikian: atau

fb) diperakui oleh Ketuas Pemeriksa Kapal sebagai telah
dibina sedemikian.

Banaciax 11
PENGANGELUTAN PETROLEUM MELALLUI AIR

3. (1} Bagi maksud Peraturan-Peraturan ini, kawasan-kawasan
vang dinyatakan dalam ruang kedua, ketiga. keempat dan kelima
Jadual Pertama adalah. masing-masingnya, tempat beriabuh
petroleum berbahaya, kawasan larangan, kawasan vang
merbahaya dan kawasan yang tidak berbahaya bagi pelabuhan-
pelabuhan yang dinyatakan bersetentangan dengannya dalam
ruang pertama Jadual tersebut:

Dengan syarat bahawa Menteri boleh, dari semasa ke semasa,
melalui pembentahuan dalam Warra, meminda Jadual tersebut.

(2} Vesel yang dimuatkan dengan petroleum Kelas [a. Kelas [B
atau Kelas Ic, jika bagi maksud penpendalian dan pemunggahan
petroleum  kelas-kelas tersebut, hanya boleh berlabuh  atau
ditambat dalam tempat berlabuh petroleum berbahaya mana-
mana pelabuhan vyang dinyatakan dalam Jadual Pertama
melainkan jika dibenarkan selainnya oleh Pegawai Pelabuhan
vang kebenarannva hendaklah diberikan secara bertulis,

4. (1) Sebaik sahaja sesuatu vesel yang membawa petroleum
Kelas 1. Kelas II atau Kelas III tiba, atau seberapa segera vang
boleh selepas itu, nakhoda, pemunya, ejen atau konsaim
hendaklah menghantar kepada Inspektor suvatu nons dalam
Bahagian I Borang A Jadual Kedua dengan memberi nama vesel,
kuantiti dan jemis petroleum di atas vesel, nama nakhoda,
pemunya, ejen atau konsaini dan apa-apa maklumat lain vang
dikehendaki untuk membolehkan Inspektor menjalankan
penyiasatan yang memuaskan hati.

{2) Sebaik sahaja menerima notis yang disebutkan dalam
perenggan (1), Inspekior boleh menaiki vesel dan mengambil
sampel untuk diuji.

{3) Sebaik sahaja selesai ujian itu, Inspektor itu hendaklah
mengeluarkan suatu perakuan seperti dalam  Bahagian ]
Borang A Jadual Kedua kepada Pegawai Pelabuhan bersama
dengan notis seperti dalam Bahagian [ Borang A yang disebutkan
dalam perenggan (1),

Tempa

e tiabuh
peuroledm
Ferhabaa.
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(4) Jika Inspektor tidak memerlukan apa-apa pemeriksaan. dia
hendaklah dengan serta-merta menghantar Bahagian 1l Borang A
kepada Pegawai Pelabuhan dan memberitahu Pegawai Pelabuhan
tentang adanya petroleum Kelas 1a. Kelas Ip dan Kelas Ic di atas
vesel,

5. Tiap-tiap permohonan untuk mendapatkan permit Dagi
mendaratkan atau memindahkapalkan apa-apa petroleum Kelas [
Kelas 11 atau Kelas 111 hendaklah dibuat secara bertulis dan dibuat
kepada Pepawai Pelabuhan dan jika perlu. kepada Pegawai
Pelabuhan vang paling hampir melaluy seorang Inspektor. Tiap-
tiap permohonan dan uap-tiap permit hendaklah sepertt dalam
Bahagian | dan Bahaman 11l Borang A Jadual kedua.

6. Setelah Inspektor menaiki mana-mana vesel dan sama ada
telah mengambil sampel untuk diuji atau mendapat tidak perlu
dibuat apa-apa pemeriksaan sedemikian, Pegawai Pelabuhan
boleh. dengan izin Inspektor atau oleh sesuatu sebab vang
tertentu, enggan memberikan  kebenaran Kepada nakhoda,
pemunya. ejen atau Konsaini petroleum Kelas 1. Kelas I atau
Kelas [l untuk memunggah petroleum ke dalam laiter atau ke
pantail;

Dengan syvaral bahawa—

{i) jike Inspektor telah mengambil sampel danpada
petroleum, tiada perroleum boleh didaratkan sehingga
Pegawai Pelabuhan telah menerima laporan Inspektor:

(i1} mengenai vesel yang membawa petroleum Kelas 1. Kelas
1l atau Kelas 1] secara pukal. kebenaran boleh diberikan
oleh Pegawai Pelabuhan untuk memunggah petroleum
terus ke dalam tanghki pepasangan pukal. dan

(iii) tiada apa jua pun vang terkandung dalam Peratutran-
Peraturan ini boleh disifatkan sebagai membenarkan
pemunggahan apa-apa petreleum yang berupa barang-
barang kena duti tanpa kebenaran seseorang pegawai
kanan Kastam.

7. Ejen atau nakhoda mana-mana vesel yang hampir akan
meninggalkan pelabuhan di Malaysia dengan petroleum Kelas [
Kelas [T atau Kelas 111 di atas veselnya hendaklah memben notis
secara bertulis kepada Pegawai Pelabuhan mengenai maksudnya
untuk membawa petroleum itu sebagai kargo dan mengenal
kuantiti maksimum vang dimaksudkan hendak dibawa. Notis itu
hendaklah diberi tidak kurang daripada enam jam sebelum
memohon kelulusan pelabuhan,

8. Tiada petroleum Kelas la. Kelas Ie atau Kelas Ic boleh.
semasa berada di dalam had mana-mana pelabuhan. dikeluarkan
daripada mana-mana vesel dalam mana ia dibawa kecuall di
bawah penveliaan langsung seseorang yang kompeten.
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9. Mana-mana vesel vang membawa petroleum dalam mana-
mana pelabuhan hendaklah mematuhi yang berikut:

tiada pemuatan atau pemunggahan petroleum Kelas [a.
Kelas Is atau Kelas le arau air balast boleh dijalankan di
mana-mana tempat selain  danpada tempat  vang
diarahkan oleh Pegawai Pelabuhan dan semasa ke
semasa;

sebeium apa-apa petroleum Kelas 1a. Kelas [s atau Kelas
lc vang terkandung di dalam dram atau bekas-bekas lain
dikeluarkan daripada vesel itu. ruang muatan vesel itu
hendaklah diganti udara keseluruhannya:

selepas semua petroleum Kelas la, Kelas I8 atau Kelas Ic
dipindahkan danpada mana-mana vesel yang membawa
petroleum, ruang muatan dan tangki vesel itu hendaklah
dijadikan bebas daripada gas kecuali jika vesel itu—

(1) Meninggalkan pelabuhan dengan serta-merta
sclepas sahaja memunggah petroleum Kelas [a,
Kelas In atau Kelas Ic:

{ii) berada di situ hanya bagi maksud membawa ke
atas vesel. bunker, barang-barang atau balast;
atau

(i) berada di situ bagi apa-apa maksud lain
sebagaimana vang diluluskan oleh Pegawai
Pelabuhan:

Dengan syarat bahawa jika vesel terus berada di
pelabuhan  itu  bagi maksud-maksud  vang
diperuntukkan dalam subperenggan (ii) dan (iii).
tangki-tangki itu  ditutup dengan serta-merta
selepas sahaja petroleum itu telah dipunggah dan
tidak dibuka semula semasa vesel itu berada dalam
pelabuhan itu kecuali—

(i) untuk mengullej atau menduga dalam
semasa sedang mengisi atau membuang air
balast;

(ii) dengan kebenaran Pegawai Pelabuhan:

fd) pemuatan atau pemunggahan petroleum Kelas [a. Kelas

Iz atau Kelas Ic atau air balast, dan pemasangan dan
penanggalan hos tidak dibenarkan di antara matahari
masuk dengan matahari naik melainkan jika—

(i) pencahavaan selamat vang mencukupi disediakan
di aras kapal dan kelengkapan vang digunakan
bagi pencahayaan itu. sedang atau telah
direkabentuk, dibina dan disenggara mengikut
apa-apa kaedah vang diluluskan oleh Ketua
Pemeriksa Kapal;

—

Putantuhan
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wwrl vang
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{i1) pencahayaan selamat vang mencukup: disediakan
di pantai untuk menerangi vesel itu apabila berada
di sisi pengkalan:

Dengan svarat bahawa jika sesuatu kemalangan
berlaku semasa memuatkan atau memunggah
petroleum Kelas [a, Kelas | atau Kelas Ic atau
SeMasld mengisi atau membuang air balast d
antara matahari masuk dengan matahari naik
dan—

(i} loji paip atau sambungannva perlu dibaiki:
atau

{ii) terdapat gangguan dengan apa-apa cara
kepada aliran tak rerganggu petroleum
Kelas la, Kelas le atau Kelas Ic atau ar
balast,

pengendalian pemuatan  atau  pemunggzhan  atau
pengisian atau pembuangan itu hendaklah dihentikan
dan tdak boleh dimulakan sehingga langkah-langkah
keselamatan vang mencukupi telah diambil;

api atau cahava buatan ridak boleh berada di atas mana-
mana vesel darl masa ruang muatan atau tangki sesuatu
vesel yang membawa petroleum mula-mula dibuka bagi
maksud memuatkan atau memunggah petroleum Kelas
Ia, Kelas Is atau Kelas Ic atau mengisi atau membuang
alr balast sehingga ke suatu masa apabila ruang muatan
atau tangki vesel itu telah ditutup dengan kukuhnya dan
dalam hal pemunggahan atau pembuangan habis, ruang
muatan atau tangki itu telah dijadikan bebas daripada gas
sebagaimana vang dikehendaki di bawah perenggan (¢} di
atas kecuali bahawa kehendak ini udak boleh—

(1) menghalang penggunaan lampu. pemanas. dapur
atau radas-radas lain. sama ada elekirik atau
selainnya. vang direkabentuk dan dibina mengikur
mana-mana kaedah yang diluluskan oleh Ketua
Pemeriksa Kapal:

(ii) melarang kerja memuat, memunggah, membalast,
membebaskan gas atau mencuci tangkl sesuatu
vesel dalam keadaan yang diluluskan oleh Pegawai
Pelabuhan dengan menggunakan kuasa vang
dijana di atas vesel oleh loji elekirik atau enjin
pembakaran  dalam  atau  enjin  sum  vang
direkabentuk. dibina. dipasang. ditempatkan dan
disenggara mengikut mana-mana kaedah wvang
diluluskan oleh Ketua Pemeriksa Kapal atau
dengan menggunakan kuasa sum atau elekirik
vang dibekalkan dari pantai dan disambung
melalui Kelenghkapan vang hendaklabh memauatuhi
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—

kehendak-kehendak yang berkaitan dengan
kelengkapan elektnk dan kehendak-kehendak
vang berikurt:

{A) sambungan di antara kabel pantai dengan
vesel qtu hendaklah dibuat dengan
menggunakan kotak sambungan vang
direkabentuk. dibina. ditempatkan dan
disenggara mengikut mana-mana kaedah
vang diluluskan oleh Ketua Pemeriksa

Kapal:

kabel itu hendaklah danpada jemis vang

bersalut mengikut suatu piawaian vang

diluluskan atau Kabel-kabel lain vang sama
sesuaj bagl maksud itu;

(C) radas. melalui suis pengubah atau alat kait
panca. hendakiah dipasang di papan suis
vesel atau di mana-mana papan termnal
dalam wvesel vang padanva kabel elektrik
dari bekalan pantai disambung untuk
menghalang bekalan pantai itv daripada
disambung ke papan suis vesel semasa
papan suis itn disambung ke loji penjanaan
vesel, dan

(B

(D) semua  kelengkapan elekink  vang
digunakan dalam atau berkaitan dengan
bekalan pantai ke wvesel hendaklah
disenggara dalam keadaan vang
sedemikian rupa bagi mencegah bahava
daripada kejutan atau kebakaran elektrik;

{f) melainkan dengan kebenaran khas Pegawai Pelabuhan,
semua bukaan daripada tangki kargo kecuali talian
pelepas gas hendaklah bertutup semasa pemuatan atas
pemunggahan petroleum Kelas I, Kelas 1T atau Kelas [11
atau pengisian atau pembuangan air balast kecuali—

(i) penutup ullej atau lubang peninjauan yang tidak
terletak  dalam ruang yang tertutup atau
sebahagiannya tertutup boleh dipindahkan untuk
mengulle], menduga dalam atau menguji. Walau
bagaimanapun penutup ulle) atau  lubang
peninjauan itu hendaklah ditutup dengan serta-
merta  selepas  sahaja  kerja  itw  dilakukan
melainkan jika ia telah dilindungi dengan
secukupnya oleh penghalang nyala vang kuar dan
tidak berkarat yang hendaklah—

fa) dijaga supaya bersih dan bebas danpada
halangan; dan

fb) mempunyal dimensi ketebalan mengikut
mana-mana kaedah vang diluluskan oleh
Ketua Pemeriksa Kapal; atau




fci alat-alat kalis api lain vang mematuhi
kehendak-kehendak  Ketus  Pemeriksa
Kapal: dan

(ii} penutup ullej atau lubang peninjauan vang nidak
terletak  dalam ruang vang tertutup atau
sebahamannva tertutup boleh dipindahkan untuk
mengulle]. menduga dalam atau mengu) tetapi
penutup ullej atau |lubang peminjauan hendaklah
ditutep dengan serta-merta selepas sahaja kerja
dilakukan.

fg) semua paip dan peralatan-peralatan fain vang digunakan
dalam memuatkan atan memunggah petroleum Kelas la,
Kelas Ie atau Kelas Ic secara pukal atau mengisi atau
membuang air balast hendaklah bebas danpada
kebocoran. Semua talian paip dan hos hendaklah, semasa
dipasang untuk memuatkan atau memunggah petraleum
Kelas I, Kelas II atau Kelas III atay mengisi atau
membuang air balast, dibumikan secara terus menerus
dan dengan secukupnya dan diawasi dengan rapi,

(h) pemunggahan dan pemuatan petroleum Kelas la. Kelas
Ig atau Kelas Ic hendaklah dijalankan dengan penuh teliti
dan jika dihentikan. tangki dan ruang muatan vesel itu
hendaklah ditutup dengan serta-merta;

tiada petroleum Kelas Ia. Kelas In atau Kelas Ic vang
dikandung boleh dipunggah di mana-mana pengkalan
sehingoa—
(i) vesel atau pengangkut vang menerima petroleum
ity berada di remparnya  untuk menenma
petroleum itu:

(11) semua petroleum e yang dipunggah di mana-
mana pelabuhan hendaklah dengan serta-merta
dipindahkan ‘dari situ atau ke suatu tempat
penstoran yang dilesen dengan sempurna.

(j) uada petroleum Kelas Ia, Kelas Is atau Kelas Ic vang
terkandung dalam dram atau bekas-bekas lain boleh
dibawa ke vesel yang ke dalamnya ia akan dimuatkan
sehinggalah vesel itu bersedia untuk menenma petroleum
itu; dan

{k) pemunva sesuatu vesel hendaklah mengambil segala
tangkah yang wajar untuk mencegah kemalangan vang
disebabkan oleh kebakaran semasa petroleum Kelas la,
Kelas Ie atau Kelas lc sedang dipunggah atau dimuatkan
atau air balast diisi ataw dibuang atau  semasa
membebaskan gas atau mencuci tangki.

i

Lo

Lesér dan 10. (1) Suatu lesen bagi sesuatu bot atau lancang yang serupa itu.
St sama ada dibina khusus untuk membawa petroleum Kelas [a.
Kelas |p atau Kelas Ic atau bukan untuk membawa petroleum itu
atau kelas-kelas petroleum yang lain dalam kawasan vang
dilarang. vang merbahaya dan yang tak merbahaya di sesuatu
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pelabuhan, hendaklah seperti dalam Borang C Jadual Kedua dan
tidak boleh dikeluarkan sehingga bot atau lancang yang serupa itu
telah diperakui layak oleh Ketwa Pemenksa Kapal untuk
membawa petroleum Kelas [a, Kelas I atau Kelas [c atau kelas-
kelas petroleum yang lain mengikut kehendak Jadual Ketiga,

{2} (i) Suatu perakuan seperti dalam Borang D Jadual Kedua
untuk memuat dan membawa petroleum Kelas [a, Kelas 1e atau
Kelas [¢ atau kelas-kelas petroleum vang lamn di bawah geladak
dalam bot pergerakan mekanis atau lancang yang serupa itu vang
tidak dibina untuk membawa petroleum tudak boleh diben
sehingza bot ity atau lancang vang serupa itu telah diperiksa oleh
Ketua Pemeriksa Kapal., Perakuan hendaklah tertakluk kepada
apd-apa syarat sebagaimana yang diperuntukkan dalam Jadual
Keempat vang pada pendapar Ketua Pemeriksa Kapal perlu
dikenakan,

(il) Apa-apa permohonan untuk mendapatkan suatu lesen atau
perakuan di bawah subperaturan (1) dan (2) hendakiah dibuai
secara bertulis dan dikemukakan kepada Ketua Pemeriksa Kapal
sekurang-Kurangnya dua puluh empat jam sebelum bot itu atau
lancang yang serupa itu berlepas.

(3) Semua lesen dan perakuan vang disebut dalam peraturan ini
adalah sah bagi tempoh setahun dan boleh dibatalkan pada bila-
bila masa oleh orang vang memberinya.

11. Tiada petroleum Kelas Ia, Kelas Is atau Kelas Ic boieh
dimuatkan atau diangkut di dalam kawasan larangan sesuatu
pelabuhan: '

Dengan syarat bahawa—

fa) kuantiti petroleum Kelas la, Keﬂi/a.s Is atau Kejas Ic atau
jumlah apa-apa petroledm yanghidak melebihi kemuatan
400 liter air boleh, dengan kellusan bertulis Pegawai

~Pelabuhan. diangkut di dalam kawasan larangan dalam
suatu vesel, bot atau lancang vang serupa itu yang telah
diberikan lesen di bawah Borang C Jadual Kedua jika
Kelas petroleum itu tidak dimaksudkan untuk dibawa
dengan kapal sebagai kargo:

fb) kuantiti yang tidak melebihi’400 liter }Juleh dimuatkan ke
dalam sesuatu vesel. bot atau lancang vang serupa itu
dalam kawasan larangan jika petraleum itu dikehendaki
bagi kegunaan di atas vesel. bot atau lancang vang serupa
1T,

12. {1) Pengangkuran dan pemuatan petroleum Kelas la, Kelas
Is atau Kelas lc di dalam kawasan merbahaya sesuatu pelabuhan
dibenarkan dengan syarat bahawa—

fa) Kelas petroleum itu adalah untuk dipunggah atau telah
dimuatkan di sesuatu pepasangan pantai di dalam
kawasan merbahaya itu dan di bawa dalam vesel, bot atau
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lancang vang serupa itu yang telah diberikan lesen di
bawah Borang C Jadual Kedua untuk membawa Kelas
petroleum itu di dalam kawasan merbahaya.

{b) kuantiti seluruhnya yang dibawa dalam mana-mana vesel,
bot atau lancang yang serupa itu disebut dalam perengean
fa) tidak melebihi 45,00 liter;

{¢) kuantiti vang tidak melebihi 400 liter boleh dimuatkan
atau dibawa dalam mana-mana vesel, bot atau lancang
vang serupa itu dalam kawasan merbahava sesualu
pelabuhan jika Kelas petroleum it dikehendaki bagi
kegunaan di atas vesel. bot atau lancang yang serupa itu,

(2) Pengisian semula bahan api ke dalam kapal terbang laut
dengan menggunakan perahu pengisian semula bzhan api
daripada jenis yang diluluskan oleh Ketna Pemenksa Kapal dan
telah diberikan lesen dalam Borang C Jadual Kedua boleh
dilakukan di dalam kawasan merbahava sesuatu pelabuban dan
petroleumn Kelas la. Kelas In atau Kelas Ic boleh diangkut dan
dipunggah oleh perahu-perahu itu setakat amaun yang diterapkan
dalam Borang C.

13, Pengangkutan dan pemuatan petroleum Kelas la. Kelas 1
atau Kelas Ic dalam kawasan tak merbahava sesuatu pelabuhan
dibenarkan dalam—

(a) sesuatu vesel vang dibina untuk membawa petroleum
Kelas la. Kelas Ie atau Kelas Ic:

ib

<esuaty bot atau Jancang vang serupa itu vang telah
diberikan lesen dalam Borang C Jadual Kedua untuk
membawa Kelas Perroleum itu di dalam kawasan tak
merbahava itu;

{c) sesuatu vesel vang telah diberi suatu perakuan oleh Kerma
Pemeriksa Kapal dalam Borang D Jadual Kedus Dagi
membawa petroleum Kelas I, Kelas 1 atau Kelas ¢ di
bawah geladak;

{d) sesuatu vesel. bot atau lancang yang serupa itu vang
dibenarkan di bawah peraturan ini untuk membawa
petroleum Kelas Ia. Kelas le atau Kelas loc di atas
peladak.

14. Apabila petroleum Kelas Ia. Kelas Is atau Kelas Ic hendak
dibawa sebagai kargo di atas geladak sesuatu kapal vang berulang
alik atau vang pergi lebih jauh daripada had mana-mana
pelabuhan di Malaysia, sesuatu kapal perdagangan terhad alau
kapal dagang serantau atau kapal ke negara asing:

(a) Kelas petroleum it hendaklah dipagar dengan
sempurnanya dan distor di atas geladak uiama kapal it
pada jarak vang tidak kurang daripada sembilan meter
dari apa-apa galli. serombong atau ekzos dan tdak



kurang daripada tiga meter dari mana-mana bahagian
geladak yang diduduki atau boleh digunakan oleh
penumpang: dan

(k) Nous-notis yang mudah dilihat hendaklah ditampal bagi
maksud menarik perhatian kepada bahava akibat
daripada merokok atau menyalakan mancis berhampiran
dengan geladak kargo.

15. Kuantiti petroleum Kelas Ia. Kelas [s atau Kelas lc yang
dibawa sebagai kargo di atas geladak di bawah peraturan 14 tudak
boleh melebihi:

faj 400 liter atas mana-mana vesel. bot atau lancang vang
serupa itu dalam kawasan larangan atau kawasan
merbahaya sesuatu pelabuhan;

i fb) 400 litre atas sesuatu kapal vang berulang-alik atau yang
pergi hanya dalam lingkungan lima puluh kilometer dari
mana-mana pelabuhan di Malaysia;

fe) 300 liter bagi tiap-tiap 25,500 kilogram berat Kkasar
sesuatu kapal perdagangan terhad, hingga ke maksimum
23.000 liter bagi sesuatu kapal penumpang dan 36.600
liter bagi sesuatu kapal kargo; atau

(d) 3.600 liter atas kapal perdagangan terhad atau kapal
dagang serantau atau kapal ke negara asing.

16. (1) Jika apa-apa petraleum Kelas 1. Kelas IT atau Kelas I11
dibawa sebagai kargo di bawah geladak dalam sesuatu bot atau
lancang vang serupa itu yang dibina bukan untuk membawa
petraleum secara pukal:

fa) Kelas petroleum itu hendaklah disimpan dalam ruang
vang kedap air dan tidak boleh hampir dengan karpo-
kargo lain dalam ruang muatan itu;

' fh) Kelas petroleum itu hendaklah diasingkan daripada
: ruang enjin dan dandang, ruang anak kapal, stor, palka
rantai atau apa-apa kargo selain daripada petroleum oleh
dua dinding sekatan vang cekap, dan danipada apa-apa
apungan atau ruang air yang hanva boleh dimasuki
melalut suatu lorong oleh satw dinding sekatan vang
cekap;

fc) persediaan dan laluan petak pembebas pas hendaklah
memuaskan hati Ketua Pemeriksa Kapal;

fd) apa-apa tin yang tidak dilindungi oleh pengalas dalam
apa-apa bentuk atau apa-apa bentuk bekas logam yang
tidak dilengkapkan dengan penegar vang mencukupi,
tidak boleh disimpan di bawah kotak-kotak berisi dram
logam:;

e} tin atau bekas-bekas vang disebut dalam perenggan (d)

tidak boleh disimpan bertingkat-tingkat hingga melebihi
lapan tingkat tingginya. dan

howantits
pririicum
Kzin |a
Kelas Is,
stay
Kelas ¢
LI
gelncuk.

Petroleam
Kela 1,
Keadas 1
arau
Kelas 111
di bEweh
gelndul




P.U. (A) 84.

322

Frimisum
Roeian | kelar (1
atau keias 111
achigds Latpn
golatil

Faedan-cicdak
di dalum kakasaT
(AT nEdR ACRUL
pelaranan

(f)

jika petroleum yang hendak dibawa termasuklah
petroleum  Kelas  1a. Kelas Is atau Kelas Ic.
pemuatan tidak boleh dimulakan sehingga suatu
perakuan telah didapati daripada Ketua Pemeriksa
Kapal yang memperakui  bahawa peruntukan-
peruntukan peraturan ini telah dipatuhi.

(2} Tiada petroleum Kelas [a. Kelas Is atau Kelas Ic boleh
dibawa di bawah geladak dalam mana-mana kapal penumpang.

17. Jika petroleum Kelas 1. Kelas II atau Kelas 1II hendak di-

18.

fal

f&)

[cl

bawa sebagai kargo geladak dalam manz-mana vesel. atau dalam
ruang muatan terbuka mana-mana bot tak bergeladak atau
lancang vang Serupa 1tu—

maka hendaklah ada jarak tidak kurang daripada tipa
meter di antara kelas petroleum itu dengan galli memasak
dan tidak kurang daripada 1.22 meter di antara kelas
petroleum itu dengan hac bilik enjin. sarung dandang
atau ekzos bot atau lancang vang serupa itu ataw vesel itu:

kelas petroleum itu hendaklah disimpan dalam jarak
tidak kurang daripada tiga meter dari mana-mana
bahagian geladak vang diduduki atau boleh digunakan
pleh penumpang: dan

notis-notis vang mudah dilihat hendaklah ditampalkan
untuk menarik perhatian tentang bahava akibat merokok
atal menggunakan atau mendedahkan api tak bertutup
berhampiran dengan petroleum kelas itu.

Dalam kawasan larangan mana-mana pelabuhan—

o)

i)

ic)

id)

tiada petroleum Kelas I, Kelas Il atau Kelas 111 boleh
diangkut atau dimuatkan ke dalam mana-mana bot atau
lancang yang serupa itu melainkan jika bot atau lancang
yang serupa itu mempunval suatu lesen seperti dalam
Borang C Jadual Kedua: '

tiada bot kayu atau lancang vang serupa itu boleh
mengangkut petroleum Kelas I, Kelas II atau Kelas in
vang melebihi 23.000 liter.

tiada seorang pun boleh memuatkan atau memunggah
lebih daripada 23.000 liter petroleum Kelas 1. Kelas II
atau Kelas 111 ke dalam atau daripada mana-manza bot
atau Jancang vang serupa itu atau vesel yang ditambat di
sisi mana-mana dermaga awam; dan

tiada seorang pun boleh memuatkan petroleum Kelas L.
Kelas I1 atau Kelas II1 di bawah peladak mana-mana
vesel melainkan jika dia telah diberi suatu perakuan
seperti dalam Borang D oleh Ketua Pemeriksa Kapal
untuk membawa petroleum Kelas . Kelas 11 atau Kelas
111 di bawah geladak.
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15. Di dalam kawasan merbahaya mana-mana pelabuhan— Kardahsaecn

ds dslam bawasan

fa) tiada petroleum Kelas 1. Kelas II atau Kelas III boleh remuaae
dimuatkan atau diapgkut dalam mana-mana bot atau '
lancang yang serupa itu melainkan jika bot atau lancang
yang serupa itu telah diberikan lesen seperti dalam
Borang C:

(b) uada petroleum Kelas 1, Kelas I1 atau Kelas 111 yang
melebini 23,000 liter boleh dibawa di atas geladak mana-
mana kapal. vesel. bot arau lancang yang serupa itu: dan

f¢) tada seorang pun boleh memuatkan petroleum Kelas [
Kelas Il atau Kelas 111 di bawah geladak dalam mana-
mana bot atau lancang yang serupa itu melainkan jika bot
atau lancang vang serupa itu atau vesel itu telah diberikan
suatu perakuan seperti dalam Borang D oleh Ketua
Pemerksa Kapal untuk membwa petroleum Kelas 1.
Kelas Il atau Kelas 111 di bawah geladak.

20. Pemuatan dan pengangkutan petroleum Kelas I, Kelas [T decaurotacan
atau Kelas I1] di dalam kawasan tak merbahaya sesuatu pelabuhan 500 favann
dibenarkan dalam— s

pelaouhan

fa) sesuatu vesel yang dibina untuk membawa petroleum
Kelas I, Kelas II arau Kelas [1] atau apa-apa petroleum;

(b} sesuaru bot atau lancang serupa itu vang telah
dikeluarkan kepadanya suatu lesen seperti dalam Borang
C untuk membawa petroleum Kelas I, Kelas II atau Kelas
I dalam kawasan tak merbahava sesuatu pelabuhan;

fc) sesuatu vesel yang telah diberikan suatu perakuan seperti
dalam Borang D oleh Ketua Pemeriksa Kapal untuk
membawa petroleum Kelas 1, Kelas Il atau Kelas [11 di
bawah geladak; dan

{d) sesuatu vesel vang telah dibenkan suatu permit untuk
membawa petroleum Kelas 1. Kelas 11 atau Kelas 111 di
bawah atau di atas geladak ke pelabuhan-pelabuhan lain,

21, (1) Petroleum Kelas I, Kelas [l atau Kelas [Il yang tidak rercicum

dibawa secara pukal hendaklah dibawa sama ada— i
. I Kl
fej dalam bejana yang sesuai— 111 ssan Kctas
la, Keiaa Iz
(i) vang dibina mengikut syor-syor yang ditetapkan amu Kelas Ic

rakan secard

oleh Pertutiuhan-Kefautan Antarabangsa seperti 7/
vang disiarkan dalam Kod Barang-Barang
Berbahaya Kelautan Antarabangsa;

(ii) tiap-tiap satunya mengandungi tidak Kurang
daripada 35 liter apa-apa kelas petroleum itu
atau sudfn jumlah kelas petroleum it tetapi
kandungan cecair tidak boleh melebihi 95
peratus;
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(iii) ditandakan dengan nama teknik vang betul: dan

(iv) diberi tanda pengenalan melalul label-label vang
herbera atas stensil mengikut Kod Barang-
Barang Berbahaya Kelautan Antarabangsa bagi
gas dan cecalr Yang mudah terbakar, atau

th) dalam dram keluli vang tiap-tiap satunva mengandung!
apa-apa petroleum kelas itu atau suatu jumiah petroleum
kelas itu vang tdak melebihi 200 liter tetapi kandungan
cecair tidak boleh melebihi 95 peratus:

(27 Petroleum Kelas 1a. Kelas 1 atau Kelas Ic vang tidak
dibawa secara pukal hendaklah dibawa dalam tin dengan syaral
bahawa un itu—

{a) hendaklah dibawa dalam bot atau |ancang yang serupa itu
vang mematuhi syarat-syaral Jadual Ketiga dan
dilesenkan dalam Borang C Jadual Kedua:

(b tidak perlu dipek dalam kotak: dan

ic) tidak boleh mengandungi lebih daripada 95 peratus
cecalr

{3} Tiada petroleum Kelas 1, Kelas 11 atau Kelas 111 boieh
dimuatkan ke dalam mana-mana vesel. bot atau lancang vang
serupa itu dalam had mana-mana pelabuhan kecuali di bawah
penyeliaan fangsung seseorang Vang kompeten; dan seseorang
vang kompeten itu hendaklah terus bertanggungjawab secara
langsung terhadap tiap-tiap vesel, bot atau jancang yang serupa itu
sepanjang masd petroleum Kelas 1. Kelas 18 atau Kelas Ic berada
di atas vesel, bot atau lancang yang serupd itu.

(4) Petroleumn Kelas L. Kelas 1] atau Kelas [T jika ndak dibawa
di bawah geladak hendaklah, semasa dalam penganghkuian. berada
di bawah tudung kayu yang dibina khas atau kain turpal yang
sesuai.

(5) Tidak dibenarkan merokok atau ada api atau cahava
buatan, selain daripada cahaya peraturan navigasi dan berlabuh
vang menjadi periu disebabkan oleh hal keadaan yang luar biasa,
di atas mana-mana vesel, bot atau lancang yang serupa itu atau di
dalam lingkungan sembilan meter dari petroleum Kelas 1. Kelas 11
atau Kelas 111 yang dibawa sebagai kargo geladak di atas mana-
mana vesel. bat atau lancang yang serupa 1.

(&) Api. yang tak bertutup atau yang terdedah tidak boleh
dipunakan atau didedahkan dalam ruang muatan atau dalam
mana-mana vesel, bot atau lancang Yang serupa 1ty Yang
membawa petroleum Kelas 1, Kelas 11 atau Kelas 1] sebagai kargo
di bawah geladak dan cahaya buatan selain daripada lampu bater
swalengkap vang diluluskan tidak boleh digunakan.
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(7) Pemuatan lebih daripada 4X) liter petroleum Keias |a,
Kelas Is atau Kelas [c dalam mana-mana vesel hanva boleh
dijalankan di—

fa) tempat berlabuh petreleum berbahaya;

{h) suatu pepasangan  yang terfetak dalam kawasan
merbahava atau tak merbahava dan vang telah diberikan
lesen bagi menstor petroleum Kelas 1a, Kelas Ig atau
Kelas Ic: atau

fr) mana-mana tempat lain sebagaimana yang diluluskan
secara khusus oleh Pegawai Pelabuhan,

(8) Vesel kavu vang membawa kargo berpek petroleum Kelas
. Kelas 11 atau Kelas |11 ke pelabuhan-pelabuhan luar hendaklah
meninggalkan pelabuhan mengikut arah pandu yang dinvatakan
dalam Kaedah-Kaedah Pelabuhan bagi pelabuhan 1tu, jika ada.

(9) Tiada seorang pun boleh membawa penumpang di atas
mana-mana bot atan lancang yang serupa it vang telah diberikan
lesen dalam Borang C Jadual Kedua unwuk membawa petroleum
Kelas la, Kelas Is atau Ic dalam lingkungan had pelabuhan
semasa kelas petroleum irtu berada di atasnya.

22. Walau apapun vang terkandung dalam Peraturan-Peraturan
ini, vesel vang membawa sebagai kargo petroleum Kelas [a, Kelas
Is atau Kelas Ic vang tidak melebihi 1.300 liter boleh, dengan
kebenaran bertulis Pegawai Pelabuhan vang telah diperolehi
terlebih dahulu dan rtertakluk kepada peraturan-peraturan dan
undang-undang kecil berhubungan dengan barang-barang
berbahaya, ditambat di dermaga mana-mana pelabuhan.

23. Tiada seorang pun boleh merokok. tiada api atau cahava
buatan. selain danpada cahaya elektrik vang dijaga dengan
sempurna atau apa-apa cahaya vang dikehendaki ditunjukkan
oleh mana-mana undang-undang bertulis untek  mencegah
pelanggaran di laut, boleh dipasang atau digunakan dalam mana-
mana vesel yang mengendalikan petraleum Kelas 14, Kelas [s atau
Kelas Ic kecuali dalam kawasan-kawasan di atasnva vang telah
ditetapkan dengan khusus.

24. (1) Tiap-tiap vesel yang membawa petroleum Kelas [, Kelas
II atau Keias III apabila ditambat di sisi hendaklah mempunyvai
atau dibekalkan oleh pengendali terminal dengan suatu tali jkat
kapal kawat dan tali yang cukup kuat dan panjang untuk menunda
vesel itu,

{2} Makhoda, pemunva, ejen atau konsaini vesel itu hendaklah
mempastikan bahawa—

fa) hujung satu daripada tali ikat kapal kawat itu tergantung
di atas haluan fepas pantai sampai ke ganms air supaya
suatu bot tunda dengan mudahnya boleh mencapai
hujung tali vang paling dekat dengan air;
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fb) hujung tali ikat kapal kawat vang saw lagi hendaklah
diikat dengan kukuh kepada tonggok menunda;

fc) pahaman tali tkat kapal kawat vang kendur hendaklah
diikat ndak kuat pada susur Keselamatan sebegitu cara
supava jika berlaku kebakaran. penunda boleh menarik
tali tkat kapal kawat jtu hingga terurar dan dengan
pengawal talt menunda vesel itu keluar danpada dermaga
dlau jetl 1enpa apa-apa bantuan daripadanya;

id

tali dan tali ikat kapal kawat vang digunakan bagi
mengikal atau menambat vesel nu hendaklah dilkat
dengzn kukuh atau ditambat schegitu cara supava ia
baleh divraikan denpan mudah,

A

25 Mana-mana vesel. bot atau lancang vang serupa itu vang
sebahagian danpada atau kesemua karponva terdini daripada
peiroleum  Kelas 1. Kelas 11 awtan Kelas [l wdak boilch
diberhentikan 1anpa kebenaran bertubis Pegawai Pelabuhan,

26, Semasa sesuatu vesel berada di pelabuhan. nakhoda vesel itu
hendaklah  mempamerkan  simbol  dilarang merokok  vang
berukuran mimumum 3,24 sentimeter di semua tempat masuk dan
keluar vesel itu dan hendaklah mengambil langkah-langkah vang
mencukupi uniuk menghalang mana-mana orang daripada—

i@ merokok:
ih! membawa mancis;
tc) membawa apa-apa perkakas jua pun vang boleh menvala;

pada atau berhampiran dengan mana-mana lempat di mana
petroleum Kelas 1a, Kelas 1g atau Kelas Ic. Kelas |, Kefas 11 atay
elas I1] sedang dipunggah atau dimuatkan atau air balast sedang
dust atau dibuang arau semasa kerja membebaskan pas atau
mencuc: tangki sedang dijalankan.

27, Nakhoda, pemunva. ejen  atau  konsaini  hendaklah
mempastikan bahawa seorang jaga ditempatkan di tap-tiap lorong
vang mengnala ke mana-mana vesel. bot atau lancang yang serupa
itu atau untuk menghalang penghisapan rokok. laluan vang tidak
dibenarkan ke vesel. bot atau lancang vang serupa itu dan untuk
memben amaran kepada uap-tiap orang bahawa petroleum Kelas
[. Kelas II atau Kelas IlI sedang dimuatkan atau dipunggah.

28, Penukul best atau penukul keluli atau alat-alat lain vang
berupaya menvebabkan bunga api tidak boleh digunakan bag
maksud membuka atau menutup bari atau tutup tangki atau
langan pemuat sesuatu vesel yang membawa. memuat atau
memungrah petroleum Kelas [a, Kelas Is atau Kelas Ic.
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29, Kecuali dengan kelulusan berruiis Pegawai Pelabuhan. nidak
boleh menyerpih. melekang atau menukul besi atau Keluli—

/@) semasa mana-mana ruang muatan vang mengandung:
atau udak lama dahulu telah mengandungi petroleum
Kelas Ia. Kelas I8 atau Kelas Ic terbuka: atau

(b} semasa apa-apa petroleum Kelas la. Kelas 15 atau Kelas
Ic berada di atas geladak,

30, (1) Tiada perroleum Kelas 1. Kelas II atau Kelas 111 boleh
dibawa. dimuatkan atay dipunggah ke atas. ke dalam atau
daripada mana-mana vesel dalam bekas vang, pada pendapar
Pegawai Pelabuhan, petroieum boleh terlepas daripadanva dalam
bentuk cecair atau wap.

{2) Adalah menjadi suatu kesalahan di bawah Peraturan-
Peraturan ini bagi mana-mana orang mengapalkan perroleum
Kelas 1, Kelas II atau Kelas [II. arau menvebabkan atau
membenarkan petroleum itu dikapalkan, jika apa-apa petroleum
MU atau apa-apa wap petroleum terlepas atau berkemungkinan
terlepas daripada mana-mana bekas dalam mana petroieum itu
terkandung.

(3) Adaiah menjadi kesalahan di bawah Peraturan-Peraturan
ini bagi nakhoda atay pemunya manz-mana vesel menenma di
alas vesel itu apa-apa petroleum Kelas I, Kelas [1 atau Kelas III
jika dia tahu bahawa dpa-apa petroleum atau wap petroleum itu
terlepas atau berkemungkinan terlepas danpada mana-mana
bekas lain dalam mana petroleum itu terkandung,

31, Kecuali bagi maksud berlabuh untuk pemeriksaan di suatu
lempat berlabuh petroleum berbahava atau di suatu tempat vang
dikecualikan oleh perintah vang dibuat di bawah Akta Petroleum
(Langkah-Langkah Keselamaran) 1984, tiada wvesel, selain
daripada vesel yang telah diberikan lesen di bawah peraturan 10,
¥ang telah membawa petroleum Kelas 1a. Kelas g atau Kelas Ie
sebagai keseluruhan atau sebahagian daripada kargonva semanjak
12 diperakui penghabisan kalinva aleh suary pihak berkuasa vang
diiktiraf sebagai bebas danpada wap vang mudah terbakar. boleh
memasuki had mana-mana pelabuhan melainkan—

fal jika petroleum itu telah dibawa secara pukal, nakhoda
telah memperakui—

(i} dalam Borang B Jadual Kedua hahaws semua
empang kekotak kosong dan semua ruang, pam
dan talian paip vang mengandungi petroleum telah
dicuci dengan sempurnanya dengan membasuh
atau mengikut suatu kaedah standard aliernati
vang diluluskan aleh seseorang Inspektor; dan

(if) bahawa vesel i, Sepanjang pengetahuannya,
adalah bebas daripada wap vang mudah terbakar;
atau
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fhi jika vesel itu tdak dibina untuk membawa petroleum
Kelas [+, Kelas I8 atau Kelas It secara pukal. nakhoda
hendaklah memperakui—

(i) dalam Borang B Jadual Kedua bahawa semenjak
pemunggahan kareo petroleum Kelas 1a. Kelas In
atau Kelas lo. vesel i telah dicuci dengan
sempurnanva dengan membasuh  atau  dengan
menggunakan Kipas sedutan atau denpan lavar
angin atau mengikut suatu cara standard aliernanf
vang diluluskan oleh scorang Inspekior: dan

(1i) bahawa vesel 1w, sepanjang pengetahuannva.
adulah bebas daripada wap vang mudah téerhakar:
dan

fel seseorang Inspektor telash memperakui seperti dalam
Borang B Jadual Kedua bahawa dia telah memeriksa tiap-
tiap bahagian vang boleh dimasuki dan bahawa vesel jtu,
pada pendapatnya. adalah bebas daripada wap vane
mudah terbakar

32. Perakuan dalam Borang B Jadual Kedua vang disebut dalam
peraturan 3! hendakiah dikemukakan kepada Pegawai Pelabuhan
seberapa segera vanpe boleh selepas pemeriksaan vesel itu selesal.

33, Didalam had mana-mana pelabuhan, pembaikan atau kerja-
Kerja pengendalian famm vang memerlukan dibuka bejana-bejana
bagi menyetor petroleum Kelas T4, Kelas 1e atau Kelas Ie di atas
mana-mana vesel tidak boleh dyalankan ataun  dimulakan
melainkan jika seorang Inspektor telah memperakui dalam
Borang B ladual Kedua bahawa—

fe) dia telah memernksa tisp-tiap bahagian veselvang boleh
drmasuki: dan

ibl vesel tu, pada pendapatnya. adalah bebas daripada wap
vang mudah terbakar,

34, (1) Di dalam mana-mana pelabuhan, pembaikan atau kerja-
kerja pengendalian lain vang serupa kepada mana-mana ruang
atau talian paip sesuatu vesel vang telah mengandungl petroleum
selain danipada petroleum kelas 1a. Kelas In atan Kelas Ic udak
boleh dimulakan atau dijalankan melainkan jika seseorang
Inspektor telah memperakui—

fa) bahawa dia telah memernksa ruang atau talian parp it
dan mana-mana bahagian lain vesel sebagaimana vang dia
fikirkan patut; dan

fhy did berpendapat  bahawa mana-mana bahagian lain
sebagaimans vang tersebut dalam perenggan fa) i
adalah bebas daripada wap vang mudah terbakar
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[2) Perenggan (1) peraturan imi tidak dipakai bagi pembaikan
vang dijalankan di bahagian luar dan tidak melibatkan
PeEmbaxdran. pengimpalan ufau peribetan mana-mana ruang atau
talian pap.

(3) Ferakuan Inspektor ity hendaklzh seperti dalam Borang B
dalam Jadual Kedua

33 Ketua Pemenksaan Kapal boleh mewakilkan perjalanan
mana-mana fungsi vang diberikan kepadanva oleh Peraturan-
Peraturan int kepada sesiapa vang difikirkannyva patut

36. Fee berkenaan dengan semua lesen. permit dan perakuan
vang disebut dalam Peraturan-Peraturan ini hendaklah menurut
Jadual Kalima.

37, Tiada seorang pun boleh merokok dan tiada api atau cahaya
buatan daripada apa-apa jenis (selain daripada cahava peraturan
navigasi dan berlabub vang perle disebabkan hal keadaan viang
luar biasa) tidak boleh dinvalakan atau dibiarkan menvals atas
mana-mana bot atau lancang vang scrupa ity yang mempunvat di
tasnva apa-apa cecair vang mudah terbakar vang mempunyai tink
nvala di bawah alPC.

38, Mana-mana orang vang melanggar mana-mana peruntukan
Peraturan-Peraturan ini adalah melakukan suatu kesalahan dan
dpabila disabitkan boleh dikenakan denda vang tidak melehihi
lima ribu ringgit dan mengenai suatu kesalahan yang berterusan,
dia boleh dikenakan denda tambahan vang tidak melebihi lima
nbu ringgit bagl tiap-tiap han atau sebahagian daripada sehari
sepanpang masa kesalahan jie berterusan,

39, Kecuali sebagaimana vang diperuntukan dalam peraturan 37
dan 38 tiada apa jua vang terkandung dalam Peraturan-Peraturan
ini boleh dipakaj bagi asetik eter (etii asetat), aseton atay spirit
bermetil.

40, (1) Bahagian-bahagian I. I1. [l dan IV Peraturan-Peraturan
Petroleum 1953 dan Bahagian 111 Kaedah-Kaedah Petroieurn 1960
adalah dengan i dimansuhkan.

(2) Walaupun Peraturan-Peraturan tersebut dibaralkan, apa-
apa perakuan, lesen. permit atau pengecualian vang diberikan dj
bawah mana-mana Peraturan-Peraturan rtersebut hendaklah,
setakat mana ia boleh diberikan di bawah Peraturan-Peraturan tni.
terus berkuatkuasa sehingga diganti. dibatalkan atau dicamarkan
selainnya dan hendaklah terus berkuatkuasa seolsh-olah 1a telah
diberikan di bawah Peraturan-Peraturan ini:

Dengan svarat bahawa mana-mana perdkuan. lesen, permit
atau pengecualian yang dinvatakan akan terus berkuatkuasa bag
suatu tempeh tertentu udak boleh terus berkuatkuasa selepas
habis tempoh ity melainkan  jika  diperbaharui mengikut
peruntukan-peruntukan Peraturan-Peraturan ini. o
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Bamacian 1]

LAPORAN INSPEKTOR

JaBATAN Kinia,

Kerana PEciawal PELABLILAN,

“Im adalah unfuk memperakui bahawa saya telah menguji sampel-sampel !
danpada ﬁ mengambil secara purata 3 upan berasingan  daripada
i ”_H:ﬂ-;r'. dmpadp...-_.....- ..... aemieessiedie . VAME MEngandung
suatu karga j.;k_ petroleum dg:ng_m keputusan seperti bemkut mengena
itk myala! il
Na. Nvalg pads Darjah Cap

*Ini adalzh untuk mmperakm bahawa saya telah ndak m:ndapau peﬂu untuk
mm:nksa ﬁ< Sl ..olehsehab . .. Vesel ini
""" b as M-:im ‘.Ll:"K:Ia:. I:.‘ d1 masqya_

Jabaan

GdariaErraTEr iR R ET e emrtarasar e

fupeﬂprﬁﬂrod'mm o
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Banacian 11
PERMIT

Jagatan Laut,

KEPADA PENGIMPORT TANG MaMANYA
TersEduT b1 ATas,

Kebenaran dibent untuk mendaratkan petroleum Kelas *IKelas 11/Kelas 111 vang
diperihalkan dalam Bahagian [ Barang A,

Cop
Jabatan

Pegawar Pelabuhan

Catatan.

Jika permil ini tidak digunakan pada hari vang berkenaan dengannya i
dikelzarkan, 12 mestilah dikembalikan daiam tempoh 24 jam kepada Pegawai
Pelabuhan.

s.k.: Pengurus Besar,

Lembaga Pelabuhan: . ..coiiinand

* Poiong mand vang isdak berionaan.

Boranc B
(Hendakiah disediakan dalam tiga salinan)

MALAYSLA

PERATURAN-PERATURAN PETROLEUM
(LANGEAH-LANGEKAH KESELAMATAN) (PENGANGKUTAN
PETROLEUM MELALUI AIR) 1985

{Peraturan 31)

PERAKUAN NAKHODA

KEFADA JaBaTan Eimis,

............ T e T T T R T T TS TP Y|

Baya oo s L o Makhoda i il iy
dengan ini memperakui hlhl'll'l semenjak pemunggahan kargo p:lruie-um
*Kelas DKelas ILKelas [I1, vesel ini telah dibersibkan dengan sempurnanya
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denpan cara dibasub dan dengan Cara o i e e T
bahpwa vesel jfu sepanjang yang savd ketahw dan percavan adalah bebas danpada
wap vane muodah terhakar.

Nokhoda

Caraian:

(1) Perakuan o mestilah dis denean lengkap sebelum Perakuan Inspektor
dikeluarkan.

(2} Perhatien nakhods adslah  dibawp  terhadap  pen musiahaknyva
mempastikan bahawa semug susur tangan lompang. gelung pemanas, paip
menduga dalam dan strektor-struktur vang serupa its vang baleh tereemar
oleh petroleum telah dibersihkan dengan telinnya

® Pidong mana wang lidak Peticraan i

PERAKUAN INSPEKTOR

(Peraturan 31 dan 34)

KEpaos MakHoDs VESEL. Jamaran Kinia,

Savi dengan imi memperaker bahawe sava ielah memeriksa laluan masuk vesel
tean. dan behawa bahagian-bahagian vu dan vesel tean, pada pendapat sava,
adalah behas danpada wap vang mudah terbakar

Pemerhauan:

Chop
Jabatan

 Inspekior Petroleum

TR e o vmi e Tan s
Catatan,

(1) Perakuoan i hendaklah dikemukakan kepada Pegawai Pelgbuhan
seberapa sepera vang boleh selepas pemeriksaan vesel i,

i2} Keesahan Perakuan i mengurangkan apa-ape kemungkinan ientang
perlunya pemerikszan yang berulang-ulang sepanjang tempoh pembarkan

i3} Perroleum Kelas [ emminva petraleum vang mempunyai titik nvalz di bawah
478

Petroleum Kelas 11 ertinya petroleum vang mempunyai ttik nvala pada
atau di atas 37.8°C dan di bawah &0°C.



Borama C

Lescn Mo,

MALAYSIA

PERATURAN - PERATLRAN PETROLELM
ILANGRAM-LANGRKAH KESELAMATAN 1 PENGANGRUTAN
PETROLEUM MELALUD AIR) 1985

f Pergruren 100011

LESEN UNTLUK MEMBAW A PETROLELM KELAS 1w
RKELAS 1a DAN KELAS I

Banwacias |

Jamatas LaoT,

KEPans PEGAWAl PELaBL AN,

Sava dengan i memperikul bahaws sava telah memertksa vesel.
dan mendapat bahawa iz lavak untuh memmiwa buanih-huanit rm'lrnll.urtt Rl
[+. Kelas [a dan Kelaslo vang dinvitakandi Pawah mengivul kehendak-kehenadak
Jadoal Kenga Persturdn-Peraturan i,

Beyrasiiil Slamsivan sl pbil sl
1w
Peinibcum Kalassvelis
Rl s, Pl urm
Kalin 1w dan wang Lun
Kol le
| fay Dralam lingkungam hwisan
laranean pelabuhan ..o
| bt Dalam  lingkungan  kawasun
mertiahaya pelabuhin .o
| icl Dhalam  hingkungan kowssan lak
merbahava pelabuhan....o0
I
Cop
Jabatan Kot Penteriksa Kupul
Tarkh
Borang O
Banagias 11
PeELABULMAS
Kepapa MNAKHODS
Wesel ., vals = cadakah denganan

dllcﬁ:nkan itk m:mh.lld-.s I».u.lrll.'ll.l-ul.'lalitlll ptlrﬂlﬂl-lm Kelas fa. Relas n dun
Kelas I vane tersebey i alas mengibuol perun:uk.;nvp...runl:ukan Akta. denpan
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syarat bahawa jumiah kuanun vang dibawa tidak melebihi kuantiti maksimam
perroleum Kelas [a. Kelas I8 dan Kelas Ic vang dibenarkan di bawah Jesen ini.

Lesen i habis tempoh pada......... R ony Fenidl e
cop | e F i berh ................
Jahatin 'epawal Pelahuhaon
Tarikh o
Borang D
Peaxuss Mo: i
MALAYSIA

_ PERATURAN-PERATURAN PETROLEUM
f.l’.'.-’.NGK-‘iHrL&NG_E&H KE.T_ELA.H;-!TA."!—J IPENGANGRKUTAN
PETROLEUM MELALLT ALTR| 19855
| Perareerae 15 620 100 dan 19 el

Janatan LavT,

savi dentan ini memperakul bahawa sava (elah memerikss vesel S
...................... A PRGE e 1B
bagr maksud menentukan kelavakannyvas untuk membaws Petroleum *Kelas 1o
helas daRelas 1o di bawah geladak sebagar “sebahagian danpadakeseluruhan

kurganva.
Vesel ini. pads pendapat sava. adaluh lavak entuk membawa Petraleum *Kelas.
fakelas Ic dolem rusngan muatan (ruang) bernombor. .

dan memaluhi  hehendak-kehendak  Jadual  Keempat Peraturan-Peraluran
‘Petraleum (Langkan-tanghah Keselamatan) (Pengangkutan Petroleum Melilu

Arrl LOKS
Pesakuan im mabes tempob pada o LG
Cop | B SO e
labatan Kewa Pemeriksa Kapal
Farkhico e smaans AL

Funong mung eang tidas I:-'.:-rLcm.m.

JADUAL KETIGA

KEHENDAK-KEHENDAK PELESENAN BAGI MANA-MANA VESEL
YANG DIGUNAKAN UNTUK MEMBAWA PETROLEUM KELAS Ia.

KELAS Indan KELASIc (LUJIAN TERTUTUP} DI DALAM KAWASAN HAD
FELABUHAN ATAU DALAM PELAYARAN HAD 50 KM
|Peraturan 10 (11]
L Vesel itu hendaklah digeladakkan keseluruhanmva  Badan kapal,
supersirukiur, dinding pukal binsan, geiadak dan rumah geladak hendaklah
‘ dituna danpada kelul atau apa-apa bahan lun vang bersamaan

Puncak dan penutup hagi ruang jenters hendaklah dibina daripada keluli
vang bertebal secukupnyvi din apa-apa bukaan hendaklah disusun dan

dilindungi dengan sesuai untuk mencegah api daripada merebak.

i
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o

Empane kekatak vang kedap minvak dan berliang hendaklah disedizkan
bagl memisapkan semud tangki kargo danpada galli. tempat unggal, ruang
kargo am dan ruang-ruing vang mengandungl jentera pendorong atau
jenteta-jentera 1ain di mana punca nvalzan basanva rerdapat. Bilik pam,
ruang-ruang yang disesun semala-mata bag balast. dan tangki minvak bahan
apt boieh dianggap sebagm empang kekotak jrka diluluskan oleh e
Pemenksa Kapal

Sermui buksan di 2eladak utama hendaklah dilindung: dengan sempurnanyva
ot bibir dan  Derkeupavaan  duuiup  sehinggs  keddp ww o dengan
menggunakin penutup jenis berskru alae vang bersamaan.

Susunan dan kedudukan buksan dalam geladak tangkl kargo vang dar-
padanya pengelisaran gas boieh berlaku. hendakiah sedemikian rupa supava
capal mengurangkan penvebardan gas ke dalam ruang-ruang di mana nahava
nvalaan koleh berlake.

Dinding sekatan kedap gas hendakiah disedhakan bam pengasingan semua
karga. pam dan alat-aiat pap daripada ruang-ruang vang mengandungi
dapur, radas elekink. jentera pendorong, atau jentera-jeatera lan di mana
punca nvalain hasanva tercapat,

Pantu-mintu hendoklah beleh menmang ape Jika periu a henaaklah beleh
tertutup sendin dan kedap gas secukupnva,

lentera dan Jekapan vang merupakan punca nvalaan ndak boleh dibenarkan
berada dalam belik pam kargo

Semua  pendawaan, fekapan dan  kelengkapan elekink, termasukizh
kelengkapan slektronik, hendaklah kabis apt dan mengikut kenencak-
kehendak semasa peratoran-peraturan bagt  kelengkapan-kelengkapan
elextnk dan elektronik kapal.

Semua zlat-slat paip =k2es enpn hendzklah dibebar dengan Dahan fIniang
haba. Penvenyap menghalang nvala hendaklah dipasang.

f#) Tiap-tap bilk pam karge hendaklah disediakan dengan sistem
pemadam kebakaran tetap vang diluluskan vane dikendalikun daripada
suatu tempat yang mudah didekan di luar bilik pam.

i Mesel vang tidsk dilekapkan dengan sistem pemadam kebakaran tetap
daiam Bilik pam kargo hendaklah disediakan dengan pemadam buih 43 ljter
atdu ving serupa dengannya vang diletakkan berhampiran dengan pintu
masuk biitk pam.

Kelenpkapan pernadam Xebukaran |enis mudah alih dan slat-alat melawan
kebakaran yang lsin hendaklah dilekapkan mengikut kehendak-kehendak
semasd peraturin-peraturan mengowal Keselamaran Myvawa di Lot

Biltk pam kargo hendakiah digann udara secara mekanmik dan buangan
daripada kipas ekzos hendaklah dihalakan ke sudtu lempat vang s=lamat di
geltadak vang terbuka.

Ruang kargo hendakleh digant udara secukupnya, dan tempat keluas talian
pelepatan diperiuaskan Ke ketimggian vane mencukup di atas geladak uniuk
membolehkan wap lesap jauh dan vesel. dan jika suatu kajang dipasang, di
atas kajang itu. Semua hang dan paip hmpah hendaklah dipasang dengan
adangan api perintang kakisan. Cara-cara vang memuaskan vang dilekatkan
secira kekal, hendaklah disediakan untuk menutup lubang paip-patp liang
Lubang-lubang headaklah dibuat dalam semua bahagian sirekier di mana
gas mungkin baleh berkumpul

Mana-mana ruang tempat nggal, ruang perkidmaran atau stesen xawalan,
palka rantat, rugng muoatan aiu stor hendaklah diganti udara dengan
secukupnyi, Bahan dan susun atur salur ganti udara hendaklah sebagaimana
vang diloluzkan oleh Kelda Pemerksa Kapal

Suard anjap pelega rekananvakum hendaklab dipasang dioaas tangks
kargo

P.U. (A) B4,
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Jika anod karbon dipasang dalam kargo ata berserentanpan dengan tingh:
hallast sehagal suatu cora unluk meagawal kakisan. pensmpatan dan per-
qnoan alal iy kendaklah dikemukakan untuk bhelulusan Anod magnesiam
tiduk dibenarian

Lingang kavu beleh dipenurkan membawa petroleumn berhahava vang ndak
melehifn <0000 liter denpan svarat hahaws iy mematuh kehendah- hehendak
relevin vane tersebut g atas dan tdih membwn apa-apo kargo jenis lan
sy

JADUAL KEEMPAT

SYARAT-SYARAT YANG HENDAKLAH DIPATUHI OLEH
VESEL-VESEL YANG KEPADANYA TELAH DIKELUARKAN
FERAKUAN DALAM BORANG I BAGI MEMUATKAN DAN

MEMBAWA PETROLEUM KELAS 1a, KELAS le DAN KELAS ¢
DI BAWAH GELADAK

[Peraruran [0(21(1 )

Kargn yane dibawa mestilah dimaksudkan uniuek difearar ke pelabuban |uar
dan dimuatkan di lempai berlabuh petrolesm berbahava.

Kehendak-kehendak peraturzn 16 dan 20 Peraturan-peraturan im, manz
vang berkenaan. hendakiah dipatuhe

Sale atau lebih pemadam api dan alai-alat melawsn kebakaran vang lain
mestilah dipasang sebapmmana vang dipenintahkan oleh Ketwa Pemenksz
Kapal

SYARAT-SYARAT YANG HENDAKLAH DIPATUHI OLEH
VESEL-VESEL YANG KEFADANYA TELAH DIKELLUARKAN
PERAKLAN DALAM HCIRANG D BAGI MEMBAWA
PETROLEUM DI BAWAH GELADAK

Kareo ilu mestilih dimaksudian wniuk dihantar ke pelabuhan luar,

Eehendak-kehendak persturan 16 dan 20 Peraturan-peraturan ini mana
ving nerkenasn, hendaklah dipatuhs.

Sate atau lebih pemadam api atau - alat-alay melawan kebakaran vang lain

mestilah dipasang sebapaimana yang dipenintahkan oleh Ketua Pemenkss
hapal

TADUAL KELIMA

{Peraturan 35}

Akon dievr oleh Jabatan Laur

1.

LS

Bap: suslu permit dalam Bahagian 171 Borang A dalam ladual
Kl:dua . ) E20.001

Bag: suaty lesen dala.m Barang{'mlnrn ladual chu& ‘ RREL
Bag susty perakuan dalam Borang [ dalam ladual Kedua R

Diperbuat pada 23hb Februari 1985.
[IN. (S) 166/I1 Iid. 6 (26); PN. (PU?) 422.]

Diato’ SERI DR MaHaTHIR BIN MosHAaMAD,
Perdana Menrer:
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PETROLEUM (SAFETY MEASURES) ACT 1984
PETROLEUM (SAFETY MEASURES) (TRANSPORTATION OF

PETROLEUM BY WATER) REGULATIONS 1983

ARRANGEMENT OF REGULATIONS

Part |
PRELIMINARY

Hepulanon

1.

e

1ad

.

LW o e b

10.
11.

13,

14.

16

Citation and commencement.
Interpretation,
Pagrt 11
TRANSPORTATION OF PETROLEUM BY WATER

Dangerous petroleum anchorages. prohibited areas.

dangerous areas and non-dangerous areas of parts.
Procedure for nspection and importation.
Application for permit.

Discharge of petroleum.

Export notice.

Supervision by a competent person,

Provision to be observed by any vessel carrving
petroleum within any port,

Licences and certificates.

Class la. Class ls or Class lc petroleum within o
prohibited area of a part:

Class I+, Class 1g or Class Ic petroleum in dangerous area
of a porr.

Class [a. Class Is or Class Ic petroleum within a non-
dangerous area of a port.

Conditions when carrying Class 1a, Class lg or Class Ic
petroleum as cargo on deck of a ship, local trade ship, stc.

Quantity of Class [s. Class Ta or Class [¢ perroleum on
deck.

Class 1. Class 11 or Class I perroleum under deck.
Class 1. Class 11, Class [11 petroleum as deck cargn,

Rules within the prohibited dreu of 4 part,
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Regulation
19, Rules within the dangerous area of a port.
20, Rules within the non-dangerous area of 2 port.
21. Class I. Class IT or Class I1I or Class Ta. Class s or Class

3

38,
3o,
A0

Ic petroleum not in bulk.

To berth at the wharf of any part,

No smoking fire. etc., on vessels,

Provisions refating 10 wire hawsers and ropes.

Immaobilization of vessel, etc., having Class I, Class 11 ar
Class Il petroleum as cargo.

Master to ensure.

Stationing of watchman.

‘Use of iron and steel hammers, etc., prohibited.

Chipping. scaling or hammenng of iron or steel
prohibited.

Escape of petroleum in the form of liquid or vapour
prohibited.

Diangerous vapours,

Certificate to be forwarded.

Examination before repairs, etc.

Certificanon before repairs.

Delegation of functions by Surveyor General of Ships.
Fees.

Prohibitions when inflammable liquid is on board anw
boat or similar crafi.

Penaley,

Reguiations do not apply.
Repeal and Saving.
SCHEDULES,
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PETROLEUM (SAFETY MEASURES) ACT 1984

PeraoLeum (SAFETY Measures) (TRANSPORTATION OF PETROLEUM
BY WaTER) REGULATIONS 15985

In exercise of the powers conferred by section 45 of the Petroleum
(Safery Measures) Act 1984, the Minister makes the following
regulations:

Fart 1
PRELIMINARY

| These Repulations may be cited as the Petroleum (Safety
Measures) (Transportation of Petroleum by Water) Regulations
1985 and shall come inte force on the lst March 1983,

2, (1) In these Regulations. unless the context atherwise
requires. words and expressions shall have the same meaning as in
the Petroleum (Safety Measures) Act 1984,

{2) For the purpose of these Regulanons—

“Classification Society” shall mean those classification societies
that are endarsed by the Surveyor General of Ships:

“foreign going ship”'. "home trade ship” and *local-trade ship”
shall have the same meaning as in the Merchant Shipping
Ordinance 1952, the Merchant Shipping Ordinance 1960 of Sabah
and the Merchant Shipping Ordinance 1960 of Sarawak;

“International Maritime Organization™ means the organization
formerly known as the Inter-Governmental Martime Consultative
Organization established by the convention in the Inter-
Governmentul Manume Consultative Organization 1948:

“recognised authority” means the Surveyor General of Ships of
the national authonty of the flag state of the vessel as the case may
be;

“senior officer of Customs™' shall have the same meaning as in
the Customs Act 1967,

“Surveyor General of Ships” means the person appointed under
subsection (2) of section 10 and the Merchant Shipping Ordinance
1952; and

“yessel” shall be deemed to be a vessel constructed to carry
petroleum of Class I, Class la or Class Ic in bulk or to carry Class
Ia. Class Is or Class lc petroleum in packages as the case may be.
and such vessel—

{a) possesses a certificate cerufying that it is so constructed
issued by a Classification Seciety endorsed for this
purpose by the Survevor General of Ships: or

(b) certified by the Surveyor General of Ships as having been
50 copstructed.

Aot 32

Ciasan ansd
CHmMmENnCE -
ment

Inicrare-
LLlwif

(hed, THAZ
Sabak (Jra
Hivad,
Sarawak Lird

Acr 278

ed. 70652
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Part 1
TRANSPORTATION OF PETROLEUM BY WATER

3. (1) For the purpose of these Regulations, the areas specified in
the second. third, fourth and fifth columns of the First Schedule
shall be, respectivelv, dangerous petroleum anchorages,
prohibited areas. dangerous areas and non-dangerous areas of the
ports specified opposite thereto an the first column of the said
Schedule:

Frovided that the Minister mav. from tume 1o ume, by a
natification in the Gazette, amend the said Schedule.

(21 Vessels loaded with Class [a, Class [s or Class [c petroleum
shall. if for the purpose of handling and discharging such classes of
petroleum, only anchor or berth within the danperous petroleum
anchorage of any of the port specified in the First Schedule unless
permitted otherwise by the Port Officer whose permission shall be
I WTITITE,

4. (1} Upon the arrival of a vessel carrying Class [, Class 11 or
Class T1I perroleum. or as soon thereafier as possible. the master,
owner. agant or consignee shall send 1o an Inspector & notice in
Part I of Form A of the Second Schedule giving the name of the
vessel, the guanuty and the description of the petroleum on board,
the name of the owner, agent Or consignee and any other
information required to enzble the Inspector to effect satisfactory
lI'I‘jpEE‘l!IGI'I.

{2} Upon the receipt of the notice referred to in paragraph (1).
the Inspector may board the vessel and take sampies to be tested.

(3} Immediately upon the completon of such testng, the
Inspector shall ssue-a certificate as in Part 11 of Form A of the
Second Schedule to the Port Officer topether with the notice as in
Part | of Form A referred 1o 1n paragraph (1).

(4} Where the Inspector dispenses with inspection. he shall
forthwith send Part [ of Form A to the Port Officer and noufy the
Port Officer of the exisience of Class Ia, Class Ie or Class Ic
petroleum on board.

5. Every application for a permit to land or tranship any Class [,
Class 11 or Class 11 petroleum shall be in writing and made 1o the
Paort Officer and if need be. the nearest Port Officer through an
Inspector. Everv application and every permit shall be as Part |
and Part II1 of Form A of the Second Schedule.

6. After the Inspector has boarded any vessel and either has
taken samples to be tested or dispensed with such inspection. the
Fort CHficer mayv. with the consent of the Inspector or for some
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special reason refuses to give permission to the owner, agent or
consignee of the Class I, Class I or Class I1I petroleum to begin
discharging the petroleum into lighters or ashore:

Provided thai—

(i) where the Inspector has taken samples from the
petroleum. no petroleum shall be Janded unul the Port
Officer has received the Inspector’s reports:

{ii} in the case of vessels carrying Class [, Class [1 or Class [II
petroleum in bulk. permission may be granted by the Port
Officer to discharge the petroleum direct into the tanks of
a bulk nstallation: and

(i) nothing in these Regulatons shall be deemed to
authorise the discharge of any petroleum being dutiable
goods without the authonty of a semor officer of
Customs,

7. The agent or master of any vessel about to leave 3 port in
Malavsia with Class 1, Class 11 or Class [l petroleum on board
shail give a notice in wriung to the Port Officer of the intention to
carry such petroleum as cargo and of the maximum quanuty
intended to be carried. Such notice shall be given not less than six
hours before applying for the port clearance.

8. No Class I, Class I8 or Class Ic petroleum shall. while within
the limits of any port. be taken out of any vessel in which it has
been carried except under the direct supervision of a competent
person.

9 Anv vessel carrving petroleum within any port shall comply
with the following:

fz) no loading or discharging of Class La. Class Is or Class [c
petroleumn or ballast water shall be carmed out at any
place other than such place as the Port Officer shall from
ume to tme direct;

{6} before any Class Ia, Class Is or Class Ic petreleum
contained in drums or other containers 15 carried out of
the vessel, the holds of such vessel shall be throughly

ventilated;

fc) after all Class Ia, Class I8 or Class Ic petroleum has been
removed from any vessel carrving petroleum. the holds
and tanks of such vessel shall be rendered gas-free except
if the vessel—

(i) leaves the port immediately after the discharge of
Class Ia, Class [s or Class Ic petroleum:

(ii) remains only for the purpose of taking on board.
bunkers, store or ballast; or
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(iii) remains for such other purpose as may be
approved by the Port Officer:

Provided that where the vessel remains in the
port for the purposes provided in subparagraph (ii)
and (i), the tanks are closed down immediately
after the discharge of such petroleum and are not
re-opened whilst the vessel is within the port
excent—

(1] for ullaging or sounding while taking in or
discharging ballast water: or

(i) with the permission of the Port Officer;

{d) the loading or discharging of Class 14, Class I or Class Ic
petroleum or ballast water. and the ngging and
disconnecting of hoses shall not be permitted between
sunset and sunrise unbess—

(1) adeguate safe illumination 1s provided on board
the ship and the egupment wsed for such
illumination is or was designed, constructed and
maintained in accordance with any rules that are
approved by the Survevor General of Ships;

(1) adequate safe lighting is provided on shore to
illuminate the vessel when alongside the guay:

Provided that if an accident occurs during the
loading or discharging of Class [a, Class 1g or
Class Ic petroleum or ballast water between sunset
and sunnse and—

{i) a repair 10 the plant pipes or connections 1s
required: or

[il) there 5 interference in any way with the
untoterrupted flow of the Class Ia. Class Is
or Class Ic petroleum or ballast waters.

such |oading or discharging operations shall stop and not
resume until adequate safety measures have been taken:

fe) there shall be no fire or artificial light holds or tanks of a
vesse] carying petroleum are first opened for the purpose
of loading or discharging Class [a, Class Is or Class Ic
petroieumn ballast water until such time as the holds or
tanks of the vessel shall have been securely closed down
and in the case of a complete discharge such holds or
tanks have been rendered gas-free as required under
paragraph f(c/ above except that this requirement shall
not—

(i} prevent the use of lamps. heaters, cookers or other
apparatus, electric or otherwise, designed and
constructed in accordance with any rules thar are
approved by the Survevor General of Ships;
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(1) prohibit the |oading, discharging. ballasting. gas-
freeing or tank cleaning of a wvessel under
conditions approved by the Port Officer hv means
of power generated on board by electrical plant or
mternal combustion engines or sieam engines
designed. constructed. installed. positoned and
maintained in accordance with any rules that are
approved by the Survevar General of Ships or by
steam ar electric power supplied from the shore
and connected by equipment which shall compiy
with such reguirements relating to  electricy)
squipment and the following:

LA} the connection hetween the share cable and
the vessel shall be made by means of a
connection box  designed. construcied.
positioned and maintained in accordance
with -any rules thar are approved by the
Survevor General of Ships;

{B) the cable shall be of a sheathed tipe
accordance with an approved standard or
other cable equally suitable for the
purpose;

{C) apparatus. as by a changeaver switch ar

surtable  interlocking  device, shall he

installed at the vessels’s switchboard or ar
any terminal board in the vesse| 1o which

clectrical cable from shore supply s

connected to prevent the shore supply from

being connected to wessel's switchboard
while this 15 connected ta the wvessel's
generatng plant; and

all electrical eguipment used in or in

connection with the shore supply o the

vessel  shall be maimntained i such
conditions as to prevent danger from
electrical shock or fire!

{f) unless with the special permission of the Port Officer. all
opening-from cargo tanks except the gas escape hine shall
be kept closed during the loading ar discharging of Class
I. Class 11 ar Class 111 petroleum or ballast water except—

(D

(1) ullage plugs or sighting ports not situaced in
enclosed or partially enclosed spaces mav be
removed for ullaging, sounding or sampling,
However such ullage plues or sighting ports shall
be closed immediatelv after this has been done
unless they are adeguately protected bV strong
non-corroding flame arrestar which shall be—

faj Kept clean and free from obstruction: and

fb) of & dimension and gauge in accordance
with any rules that are approved bv the
Surveyor General of Ships; or
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{c) other flame proof device which comphes
with the requirements of the Surveyor
General of Ships; and

{ii) ultage plug or sighting ports situated in enclosed or
partally enclosed space mayv be removed for the
purpose of ullaging. sounding or sampling but such
ullage plugs or sighting ports shall be closed
immediately atter this has been done:

all pipes and other appliances used in the loading or
discharmng of Class [a. Class 1e or Class Ic perroleurn in
bulk or ballast water shall be free from leakage. All
pipelines and hoses shall. while migged for loading or
discharging Class 1. Class I or Class 111 petroleum or
ballast water. be adeguately and continuously earthed
and kept under close supervision.

the discharging and toading of Class 1a. Class Is or Class
Ic petrolzum shall be carried out with due diligence and if
discontinued. the tanks and holds of the vessel shall be
closed immediately:

no Class la. Class 1s or Class Ic petroleum shall be
discharged at any quay until—

(1) the vessel or carnage receiving such petroleum is
at its place 1o receive such petroleum: and

(i1} all such petroleum discharged at any port shail be
forthwith removed thereform or 1o some duly
licensed place of storage:

no Class Ta, Class g or Class Ic petrolevm contaimed in
drums or other containers shall be brought 1o the vessel
into which 1t is 1o be loaded until such vessel 15 ready to
received it; and

the owner, master or agent of a vessel shall take all due
precautions for the prevention of accident by fire during
the discharging or loading of Class Ia. Class Is or Class Ic
petroleum or ballast water or during gas-freeing or tank
cleaning.

Lutencas apd 10. {1) A licence for a boat or similar craft, whether specially

R constructed for the carrage of Class 1a, Class 1s or Class Ic
petroleum or not to carry such petroleum or other classes of
petroleum within the prohibited, dangerous and non-dangerous
areas of a port, shall be as in Form C of the Second Schedule and
shall not be issued until the boat or similar craft has been certified
by a Surveyor of Ships to be fit to carry Class la. Class Ie or Class
Ic petroleum or other classes of petroleum in sccordance with the
requirements of the Third Schedule.

I_ﬁl'
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(2) (i) A certificate as in Form D of the Second Schedule to
load and carry Class s, Class 1z or Class Ic petroleum or other
classes of petroleum below deck in a mechanically propelled boat
or similar craft not constructed to carry petroleum shall not be
granted until such boat or similar craft has been examined by a
Survevor General of Ships. Such certificate shall be subject 10 any
conditions as provided in the Fourth Schedule which the Survevor
General of Ships deems it necessary to Impose.

{i1) Any application for a licence or certificate under
subregulation (1) and (2) shall be in wnting and ferwarded to the
Survevor General of Ships at least twenty-four hours before the
boat or similar craft’'s departure,

{3) All licences and certificates referred to in this regulation
shall be valid for one vear and is revoczble at will by the person
granting it.

11, Mo Class Ia, Class Is or Class Ic petroleum may be loaded or
transported within a prohibited area of a port:

Provided thar—

fal guantities not exceeding 400 litres water capacity of Class
Ia. Class In or Class Ic perroleum or the toral of any
petroleum may, with the approval of the Port Officer in
writing. be transported within a prohibited area in a
vessel. boat or similar craft licensed under Form C of the
Second Schedule if such class of petroleum is not intended
to be shipped as cargo:

{b) guantities not excesding 400 hires may be loaded in a
vessel, boat or similar craft within the prohibited arsa if
the petroleum is required for consumption on boeard.

12. {1) The transportation and loading of Class [a. Class I8 or
Class Ic petroleum within a dangerous area of a port is permitted
provided thar—

fa) such class of petroleum is for discharge or has been
loaded at a shore installation within the dangerous area
and is carried in a vessel, boat or similar craft hcensed
under Form C of the Second Schedule to carry such class
of petroleum within the dangerous area:

fb) the total guantity carried in any such vessel, boat or
similar craft referred to in paragraph (a) does not exceed
43,000 litres;

{c) guantities not exceeding 400 litres may be loaded or
carried in any vessel, boat or similar craft withm the
dangerous area of a port if such class of petroleam is
required for consumption on board.
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{2} The refuelling of seaplanes by means of refuelling launches
of tvpe approved by the Survevor General of Ships and licensed 1n
Form C of the Second Schedule may be curried out within the
dangerous areu of a port and Class Ia, Class s or Class Ic
petroleum may he transported and unloaded bv such launches 10
the amount prescribed n the said Form C.

13 The trunsportation and loading of Class 1a. Class 18 or Class
I¢ petruleum within the non-dangerous arci of & port 15 permitled
in—
ru) @ vessel constructed to carry Class 1a, Class 1s or Class Ic
petrodenms:

(b1 a bost or similar craft licensed in Form C or the Second
Schedule to carry such class of petroleum within that non-
danperous areus,

ic1 avessel which has been granted a certificate by a Survevor
General of Ships in Form D of the Second Schedule for
carrage of Class 1. Class Is or Class lc petroleum below
deck:

id) a vessel, boat or similar craft which 15 permitied under
this regulation to carry Class la. Class I8 or Class It
petroleum on deck.

|4 When Class ls. Class Is or Class Ic petroleum is to be carried
as carpo on deck of a ship which plies or poes beyvand the fimits of
any part in Mulaysia. a local-trade or home-trade ship or a foreign-
coing ship—

far such class of petroleum shall be properly fenced off and
stored on the main deck of the ship at a distance of not
less than nine metres from any galley, funnel or exhaust
and not less than three metres from any part of the deck
which is occupied by or accessible (o passengers: and

(b) conspicuous notices shall be put up for the purpose of
drawing attention to the danger arising from smoking or
using or exposing naked flame near the deck cargo.

15. The quantity of Class la. Class 1s or Class Ic petroleum
carried as cargo on deck under regulation 14 shall not exceed—

fa} 40K} litres on any vessel. boat or similar craft within the
prohibited or dangerous arsa of a port:

(&) 400 litres on a ship which plies or goes only within fifty
kilometres of any port in Malaysia:

fc) 300 litres for every 25,500 kilogramme of the gross weight
of a local-trade ship. up to & miximum of 23.000 heres tor
a passenger ship and 36.600 litres for a cargo ship: or

(d) 3.600 litres on a local-trade or home-trade ship or &
foreign-going ship.
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constructed for the curriage of petroleum in bulk—

Where any Class 1. Class |l or Class 1l petroleum s «

45 cargo under deck in a boalt ar similar craft not

{a) such class of petroleum shall be stowed in witertight
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17

compartment and shall not be contiguous 1o any wuther
cargo in that hold:

such cluss of petroleum shall be separated from the
engine and boiler space. crew space. store. chamn locker
or any cargo other thun petroleum by two efficent bulk
heads: and from any buoyancy or water space whch s
antered only by a manhole by one efficent bulkheud:

| the gas-freging arrangements and hatchways shull be ro
the satistuction of a Survevor General of Ships:

anv tin that 15 not protected by any form of packing or ant
form of metal container that is not provided with
sufficient stiffeners. shall not be stowed beneath cases of
metal drums:

such tn or metal container referred to in paragraph /di
shull not be stowed in tiers excecding eight in hewuht: unc

if the petroieum to be carried included Class 1a. Class |3
or Class [c petroleum. loading shall not commence until a
certificate has been obtained from a Survevor General of
Ships certifving that the provisions of this regulation have
been complied with.

No Class [a. Class [e or Class Ic petroleum shall be carnied
deck in any passenger ship.

Where Class 1, Class [1 or Class [11 petroleum 15 o be carried

as deck cargo in anv vessel, or n the open hold of any undecked
boat ot similar crafi—
fu) there shall be a distance of not less than three metrss

ih

ich

18:

hetween such class of petroleum and the cooking galley
and not less than 1.22 metres between such class ai
petroleum and the engine room hatch. boiler casing or
exhaust of such boat or similar craft or vessel:

such class of petroleum shall be stored in a distance of nat
less than three metres from any part of the deck occupied
by or accessible 1o passengers: and

attention o

conspicous notices shall be put up drawing
Dr exposing

the danger arising from smoking or using
naked flame near such class petroleum.

Within the prohibied area of any port—

(a) o Class L. Class Il or Class 1l petroleum shall be

trunsported or loaded into any boat or similar craft unless
such boat or similar craft has a licence as iy Form Cof the
Second Schedule;
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fb) no wooden beat or similar craft shall transport Class [,
Class I1 or Class III petroleum which exceeds 23,000
litres:

fc) no person shall load or discharge more than 23,000 litres
of Class 1, Class 11 or Class 111 petroleum in or from any
boat or similar craft or vessel berthed alongside any public
wharf: and
fdi no person shall load Class 1, Class 11 or Class III
" petroieum under deck in any vessel unless he has been
granted a certificate as in Form D by a Survevor General
af Ships for the carriage of Class 1. Class 11 or Class [1]
petroleum under deck

19, Within the dangerous area of any port—

fa) ne Class 1. Class Il or Class 11 petreleum may be loaded
or transported in any boat or similar craft unless such boat
or similar craft has a licence as in Form

(b} no Class 1, Class [T or Class [Tl petroleum exceeding
23,000 litres shall be carried on deck of any ship, vessel,
boat or similar craft. and

fc} no person shall load Class 1, Class I1 or Class I
petroleum under deck in any boat or simibar craft or vessel
unless the boat or similar craft or vessel has been granted
a certificate as in Form D by a Surveyor General of Ships
to carry Class 1. Class [T or Class [II petroleum below
deck.

20, The loeding and transportation of Class [, Class [ or Class
1] petraieum within the non-dangerous area of a port is permitted
in—
fal a vessel constructed to carry Class 1. Class 11 or Class 111
petroleum or any petroleam,

(b} a boat or similar craft which has been issued with a licence
as in Form C o carry Class 1, Class II or Class III
petroleum within the non-dangerous area of a port;

fc) a vessel which has been granted a certificate a5 in Form D
by a Survevor General of Ships to carry Class 1. Class [l or
Class III petroleum below deck; and

{d) a vessel which has been granted a permit to carry Class [,
Class 1] or Class I1I petroleum below or on deck to other
parts.

21, (1) Class I. Class Il or Class I11 petroleum not carried in bulk
shall be carried either—

{al in appropniate receptacles—

(1) constructed in accordance with recommendations
laid down by the International Maritime
Orpanisation as published in the International
Maritime Dangerous Goods Code:

e
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(1) each containing not less than 33 litres of any or a
total of such class of petroleum but not more than
45 percent of liquid;

(iii} marked with the correct technical name; and

tiv) identified with disunctive labels on stencils in
accordance  with the Internatonal Mantime
Dangerous Goods Code for inflammable gasses and
liguids: or

f&) insteel drums each containing not more than 200 litres of
any or a total of such class of petroleum but not more
than 95 percent of liguid,

(2} For Class 1a, Class 18 or Class Ic petroleumn not carried in
bulk shall be carried in tins provided. that such tns—

fa) shall be carmed in a boat or similar craft which complies
with conditons of the Third Schedule and is licensed in-
Form C of the Second Schedule:

(&) need not be packed in cases; and

fe/ shall net contain more than 25 percent of liguid.

{3) No Class I, Class II or Class 111 petroleam shall be loaded
into any vessel, boat or similar craft within the limits of any port
except under the direct supervision of a competent person; and a
competent person shall remain in direct charge of each of such
vessel, boat or similar craft during the whele time that any
Class 1a. Class 18 or Class Ic petroleum is on board.

(4) Class I. Class 11 or Class 111 petroleum when not carried
under deck shall, during transportation, be under a specially
constructed wooden covering or suitable rarpaulins.

{5) Mo smoking, fire or artificial light of any description, other
than the regulatory navigation and anchor lights rendered
necessary by exceptional circumstances, shall be allowed an any
vessel. boat or similar craft or within nine metres of Class 1. Class
IT or Class 1] petroleum carried as deck cargo on any such vessel,
boar or similar craft,

(6) Mo flame. naked or exposed. shall be used ar exposed in the
hold of any vessel. boat or similar craft where Class [, Class [ or
Class I petreleum s carried as cargo under deck and no artificial
light shall be used other than approved self-contained battery-
lamps.

(7) The loading of more than 400 litres of Class [a. Class Is or
Class Ic petroleum in any vessel shall only be carried out at—

fa) dangerous petroleum anchorages:
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i) an installation situated in danperous or non dangerous
areas and licensed for the storage of Class la. Class Is or
Class Ic petroleum; or

f¢h such ather places as may be specifically approved by the
Port Officer,

(#1 Wooden vessels carrving packed cargoes of Class [ Class 11
or Class TI1 petroleum to outpores shall leave on courses specified
in the Fort Rules for that port. if any.

(91 Mo person shall carry passengers on any boat or similar craft
licensed in Form C of the Second Schedule to curry Class 1. Class
ls or Class [c petroleum within port limits. while such class of
petcaleum 15 on board.

i Ba

220 Notwithstanding anvthing contained in these Regulations.
vessels carrving as cargo Class |a, Class Ie or Class Ic petroleum
not exceeding |30 litres may. with the permission i writing of
the Port Officer previously obtained and subject 1o the regulations
and Dyv-laws relating to dangerous goods, berth at the wharves of
any port.

23, Mo person shall smoke. no fire or arificial light other than

properiy guarded elecinic light or such lights as are reguired to be
shown by any written iaw for preventing collision art sea shall be lit
or used in any vessel handhing Class [a. Class is or Class Ic
petroleum except in specifically designated areas on board.

24, (1) Everv wessel carrving Class 1. Class 11 or Class 111
petroleum when berthed alongside shall have or be provided by
the terminal operator with wire hawsers and ropes of sufficient
strength and length to tow the vessel.

(2] The master. owner, agent or consignee of the vessel shall
ensure that—

fa) one end of the wire hawser shall be hung over the
offshore bow to the water line so that a tug can readily
reach the end nearest the water:

(&1 the other end of the wire hawser shall be made fast 1o the

towing baoliards;

fc) the slack of the wire hawser shall be stopped lightly to the
guard rails in such a manner that should a fire occur, a tug
wollld be able to pull the wire hawser loose and with a fair
lead tow the vesse| without any aid therefrom, clear of the
wharf or jeuy: and

id

the ropes and wire hawsers used for securing or mooring
the vessel shall be made fast in such a way they can be
readily cast off
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25, Any vessel. boat or similar craft having as part or all of 1s
cargo Class 1. Class [l or Class 1l petroleum shall not be

immaohbilised without the written permission of a Port Officer.

26, While a vessel is in port. the master of such vessel shall
display no smoking svmbaols of a minimum size of 1324
centimetres al all entey and exit points of the vessel and shall take
.;Ii:fEL] uale q[CPS o F.ri't:'v'!fn1 anyv pEFSGﬂ from—

fu) smoking:

ibi carrving marches;
for

fel carrving whatsoever

IEMten:

anv appliances producing

at or near any place where Class 1a, Class Is. Class lc. Class L.
Class 11 or Class 111 petroleum or ballast water is being discharged
or loaded or when gas—freeing or tank cleaning work is being
carried out.

27. The master. owner, agent or consignee shall ensure that a
watchman shall be stationed at each gangway leading on to any
vessel. boat or similar craft or to prevent smoking. unauthorised
access (o the vessel. boar or similar craft and to warn every person
that Class [. Class Il or Class 11l petroleum is being loaded or
unloaded.

28. Iren and steel hammers or other instruments capable of
causing a spark shall not be used for the purpose of opeming or
closing hatches or tank lids or loading arms of a vessel carrying,
loading or unloading Class la. Class ls or Class [c petroieum.

29. Except with the written approval of the Port Officer there
should be no chipping. scaling or hammening of iron or steei—

fa] when any hold which contains or has recently contained
Class Ia. Class 1 or Class Ic petroleum is open: or

{h) while there is any Class la. Class Ie or Clags Ic petroleum
on deck.

30. (1) No Class [, Class 11 or Class Il petroleum shall be
conveved, loaded or unloaded on. into or from any vessel in
containers from which in the opinion of the Port Officer. the
petroleum can escape in the form of liquid or vapour.

{2) 1t shall be an offence under these Regulatons for any
persan to ship Class 1. Class 11 ar Class 111 petroleum. or 1o cause
or allow such petroleum to be shipped. if any such petroleum or
any petroleum vapour is escaping or is likely 1o escape from any
container in which it is contained.
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(3) 1t shall be an offence under these Regulations for the master
or owner of any vessel to receive on board that vessel any Class 1.
Class 11 or Class 111 petroleum if 1o his knowledge any such
petroleum or any petroleum Vapour 15 €scaping or is likely 1o
escape from any other container in which it is contamned.

31, Except to anchor for inspection al a dangerous petroleum
anchorage or at a place exempted by order made under the
Petroleum (Safety Measures) Act 1984, no vessel. other than a
vesse] licensed under regulation 10. which has carned Class Ia.
Class In or Class Ic petroleum as the whole or part of her cargo
since she was last certified by a recognised authority as free from
inflammable vapour shall enter the limits of any port unless—

ta) where the petroleum has been carried in bulk. the master
has certificd—

(i} in Form B in the Second Schedule that all empty
cofferdams and all compartments. pumps and
pipelines which contained petroleum have been
thoroughly cleansed by washing or by an
alternative standard method approved by an
Inspector; and

(i) that the vessel is. to the best of his knowledge. free
from inflammable vapour, or

(b} where the vessel is not constructed for carrving Class la.
Class 1g or Class lc petroleum in bulk, the master has
cenified—

{i) in Form B in the Second Schedule that since the
discharge of the cargo of Class [a. Class ln ot Class
Ic petroleum, the vessel has been thoroughly
cleansed by washing or by suction fans or by
windsails or by an azlternative standard method
approved by an Inspector; and

(i1} that the vessel is, to the best of his knowledge. free
from inflammale vapour; and

{¢) an Inspector has certified as in Form B or the Second
Schedule that he has examined every accessible part and
that the vessel is, in his opinion, free from inflammable
YapOour.

37,  The certificate in Form B of the Second Schedule referred 1o
in regulation 31 shall be forwarded to the Port Officer as soon as
possible after the inspection of the vessel is completed,

"33 Within the limits of any port, no repairs or other operations

necessitating the opening of receptacle for the storage of Class Ia,
Class Ie or Class I¢ petroleum on any vessel shall be carried out or
begun unless an Inspector has certified in Form B of the Second
Schedule that—

{a) he has examined every accessible part of the vessel] and

(b) the vessel is. in his opinion, free from inflammable
vapour.
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34. (1) Within the limits of a port. no repairs or other similar
operations [0 dny compartment or pipeline of a vessel which has
contained petroleum other than Class la, Class Is or Class Ic
petroleum shall commence or be carried out unless an Inspector
has certified—

fa) that he has examined such compartments or pipelines and
such other parts of the vessel as he may think fit: and

(b that he is of the opinion that such other parts as
mentioned in paragraph (a) are free from inflammable
vapour,

(2) Paragraph (1) of this regulation shall not apply to repairs
which are carried out externally and do not invalve the use of
burning. welding or rivetting to any compartment or pipelines.

(3) The certificate of the Inspector shall be as in Form B in the
Second Schedule,

35, The Surveyor General of Ships may delegate the exarcise of
any of the functions conferred upon him by these Regulations o
such persons as he may think fit.

36. The fees in respect of all licences, permits and certificates
referred to in these Regulations shall be in accordance with the
Fifth Schedule.

37. No person shall smoke and no fire or artificial light of any
description (other than the regulatory navigation and anchor lights
necessary by excepuonal circumstances) shall be lighted ar kept
alight on any boat or similar craft having on board any
inflammable liquid having a flash point below 60°C.

38.  Any person who contravenes any provision of these
Regulations shall be guiity of an offence and shall. on conviction.
be liable to a fine not exceeding five thousand ringgit and in the
case of a continuing offence. he shall be liable to a further fine not
exceeding five thousand ringgit for each or part of the day during
which the offence continues.

39. Except as provided in regulations 37 and 38 nothing in these
Regulations shall apply to acetic ether {ethyl acetate}, acetone ar
methylated spirit,

40. (1) Parts L. [1. Il and IV of the Petroleum Regulations 1953
and Fart [II of the Petroleum Rules, 1960 are hereby repealed.

(2) Notwithstanding the revocation of the said Regulations, any
certificate. licence. permit or exemption granted under anv of the
said Regulations shall, so far as it could have been granted under
these Regulations. continue in force until superceded. revoked.
cancelled or otherwise terminated and shall have effect as if
granted under these Reguiations.

Provided that any such certificarte. licence, permit or exemption
which 1s expressed to remain in force for a definite period shall not
remam in force after the expiration of that period unless it shall be
renewed in accordance with the provisions of these Regulations.
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SECOND SCHEDULE
Form A
(To be prepared in gquadruplet)
MALAYSLA

PETROLEUM (SAFETY MEASURES)
ITRANSPORTATION OF PETROLEUM BY WATER)
REGULATIONS 985

(Repulacions 4 and 5t
ParT 1
CONSIGNEE™S NOTIFICATION

o 1Y L R

To THE INSPECTOR,
Pl ase e Al O R b v s e e e i | between the hours
O ettt es i e een . Lhe Class TILTEH petroleum
described below From Lhe MEsSE] .. v iiinrimras e rrssrammidioainn s rairn which armved
BRI oo e e e S S 19, from

And stored in the SI0re SIUATE 30 oviecime e iramrasion s amrrarreneres CWRIZH
18 THOW IWIMEBL o oes aneeitinn e s in i me s ren v r o e s - AWRIHNE "transhipment!
TR IO o s i AOW VG B r s s s s i

and imending o depart on the oo L9000

MNature of Marics of Quanur of
Recepracies Recepracies Petraleum
Drate. e e Importersis) oo

MNares.
{1} This part shall concurrentiy serve as an application for landing.

(1) Class | petroleam means petroleum having flash points below 37.8°C

Class [1 petroleum means petrolewm having flash points a1 or above
37.B°C. and below a0*C.

" Drelere whese snappiscanle,



Parr 11
INSPECTOR’S REPORT

DIEPARTMENT OF CHEMISTRY

Ta TiE PoRT (IEFICER.

------ R LR e

“This s 1o cerufy that | have tested samples [rom S taking the average
~of 3separatetests framthe..e Vi e e F AL T HE A AR

from contiiming _um_ of petrolewm with the following results as regards flash
P

No. Flashed at degrecs Brands

“This is to certify that [ have dispensed with mspection o ..o
'I‘E.H!aﬂ'm t_mlﬁ'g-“...;u... e e S b
¢ vessel has on board *Class 1a/Class Ia/Class Ic petroleum.

:Egmnm_im_l >
Stamp

T LRI TR e T A p e e

Inspector of Petroleum

P.U. (A) 84.
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Fagr [1]
PERMIT

Derpantspst oF Marisz

Tu THE IMPORTERS N aMED Aot

Permession 1o fand "Class FClass 11 Class L1 petraleum descnibed in Barr [ of Form
AL s granted.

Depanmental
Stamp 6

Part Officer

Date .. =

Mot
[T this permit 1= not made use af the dav in respect of which it is ssued, it mus
pe returned within 24 hours to the Fort Officer

c.c. General Manager,

i ieeoe Port Autharity

* Deteig whers inzpplicabis

Form B
(To be prepared in quadruplet)

MALAYSLA

PETROLEUM (SAFETY MEASURES)
(TRANSPORTATION OF PETROLEUM BY WATER
REGULATIONS 985

{ Regularion 31
MASTERS CERTIFICATE

Ta T™HE Depart™esT OF CHEMISTRY,

Masterofthe ... hereby certifv that since the discharge
of the cargo of “Class ['Class [1/Class [1] petroleum the vessel Bas been
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throughly cleaned by washing and By . ..o eiesiesio e
and that the vessel i5 10 the best ol my knnrwrcdgn nnd belief fres from mﬂammablc
vapour.

Date ,,venreeieeins g ey S ... S e A -
Master
Nater:
(11 This certificats must be completed be’fure 1he iaspo:ttnrf Cermuficate 15
issued.

{21 The anention OIF'I'I'Iié-'_[_t_I‘!_- i invited 10 the ﬂnpnnmaf ensunng that all
hallow handrails. heating coils, squnding pipes and simelar strectures habie
1o contaminaton wih petreleum have been meticulously cleaned,

* Detete where magphiatis

INSPECTOR'S CERTIFICATE
{ Regutanons Fland 341

DierarTMENT 0F CHEMISTRY

............ PSS N P =ty PRt

To THE MasTER OF THE VESSEL

e AR R A A e SR

L hereby certify that [ have sxamined the accessibility of vour vessel, and that these
pans and your vessel are. in my opinien freg from inflammuble vapaur.

Observations:
Depanimental
Stamp.
}n;permr a,l" P;tral-fru;: IIIII
S v e e e
Date i, T
Hiatos:

(1) This cernficate must be forwarded ta the Port Officer a5 soon s possible
after the vessel's inspection,

2} The validity of this ceruficate mimmises any likelihoad of the need for
repeated inspection during The period of repairs.

(3) Class [ petroleum means perrolesm having flash points telow 37 e
Class 1] petroleum means petraleum having fash paints at or above 37 85C
and below 60°C




MALAYSIA

PETROLEUM (SAFETY MEASURES)
(TRANSPORTATION OF PETROLELUM BY WATER)
REGULATIONE 1985

fRepulation Ml
LICENCE TO CARRY CTLASS Ia AND CLASS Is PETROLEUM

Panrt 1

DIEFARTMERT OF MARINE.

To THE PoORT OFFICER,

1 hergov cerndy thar | have inspected the vessel
and find it 1L to carry the understated quantities of Class I and Class 1a p:tmll:um
in accordance with the requirements of the Third Schedul® of these Regulations,

MUaxsen O anrinoes i Lrmia

| L
Ciass Ja. Class le and Camer clasey of [
| Clasm |& petraleum petrmizum

fal Within the prombited ares of the |
fh 'lr"r'Lthln the dangerous area of the
fcd Wu:hm Ih: I B dnnz:mus area ,,-_.f

the DO e pmni s s e

Departmensal
Stamp
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Form C
Pagr 11

PD“ ..... PiEpiarrTarieeran iimiaa 43 LEEEE

To tHE MAasSTER.

Siseianiiand

The vessel ... PR 15 hereby licensed 1o carry the abovementioned
quantities of Class [a and Class [ petraleum in accordance with the provisions of

the Act, provided that the total quantity carmed does nor exceed the maximum
qu-annw ol Class Ia and Class | petroleum permitted ttride: this lm::no:

ﬁﬁ_ucn_:nt: tx_p_area. an the P N ...

Departmental S sz ensnadipr e e
Stamp Pooet Officer
Dn,l.ﬂ. PEPRTR e 0 [
Form D
Certificate No ... e
MALAYSIA

PETROLEUM (SAFETY MEASURES)
(TRANSPORTATION OF PETROLEUM BY WATER)
REGULATIONS 1955

[Regulanons 10 (21 & ,1' and 1% ()]

DIEPARTMENT OF MARINE,

B ST T e T R T T P TR PP

Iherﬁb?é:mﬁflh.utihavc Fn!perx:d th.c'-'qssd T
] R TN e e G nn:h: PR L

for the purpase ul' mnmnmg h-l::r ﬁmcss 10 carry "Class mm;ss Inrﬂasa le
petraleum below deck as "partwhole of her cargo.

The vessel is in my apinion fit 1o’ carry ﬂlm Ia/Class Tn/Class Ic petroleum in
ﬂ:thnl;lslgmmpmmt] numbered ..o e p e et R A g Dbl
and complics with the requirements of the Fourth Schedule 1o the P:tmh:um
Regulations 1955,

This certificate expres on the oo

IRt .
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Sl.un_'l_p'
S Surviyor General of Ships
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THIRD SCHEDULE

LICENSING REQUIREMENTS FOR ANY VESSEL LUSED TO

CARRY CLASS [a. CLASS [B. CLASY Ic aND CLASS 11

PETROLEUM (CLOSED CUP TEST) WITHIN A PORT LIMIT
OR WITHIN 3UKM LIMIT VOYAGES

(Repulatan 111

The wvessel s 0 be deched over. The bull, superstfustare,  stractarnsd
Pulkheads, decks and deckhauses shall bBe constructed of steet or other
counrvalent material

Crowmand casing of machinery space shall be ot siee! construchion adeguanely
insulased and any opemng thereen shall besutably arranged anc protecicd
prevent the spread OF fire

Cuiltient snd venred colferdams shall be provided foe the separation ol all cargo
lanks from gallevs. bving quariers. peneral curpo spaces. and spaces conlaimng
propelling machinery ar ather machinery where sources of igrigion are
normally presenl. Pump room. comparimenis arranged salely or ballast. and
fuel tanks may be consdered as collerdams ol approved by Surveynor Creneral of

Ships

All openings in the main deck are 10 be efficienthy protected by cosmings and
are 1o he capable af being closed wareright wsing cavers of screw-down tvpe
ar egoivalent

The arrangement and posttion: of openings in the cargo tank deck trom which
gur cmmission can ocews shall be such os 10 mamimise the distribunon of gas
INto spaces where ignition hazard may ocour,

Castight nulkheads shall be proveded for the isolanan of wll carge pumps and
mipings fram spaces conlaiming stoves, electncal apparatus, propelliog
muzhiners. or ¢ther machimery where sources af agninon are normally
presens

[ines shvall be resistant te fire. Where reguired they shall be self-closse and
reasonabiy gastight

Machnery and mungs which are sources of igmbon shall not be permitied m
the cargo pump rooOm.

All elecincal wenng,  fittngs, and eguipments. ncluding  elecrmone
gquipment. shall be flame proo! and 10 accordamce with the current
requirements of regulatians Tor the electrical and electronic equipment of
ships

All enpine exhaust piping shall be lagped with heat resistant matenzl. Flame
arresier silengers shall be fired.

ta) Each cargo pump room shall e provided waih an approsed Dixed Tire
extimpmshing svstem operated from a readily accessihle posinon oofside
the pump room.

fb Wessel not fitted with 3 fixed fire-extinpuishing svstem in carga pump
room shall be provided with a 25 litre-foam exunguisher or 115 squivalent
near the emtrance of the pump room,

Fire extinguishing cguipment ol portable fvpe and other f(ire fighting
appirances shall be fitted in pecordance with the current reguirements of the
repnlations governing the Safery of Life at Sea.

Cargo pump rooms shall be mechamcally ventilated #nd discharges from the
exbaust fans shall be led to 3 safe place on open deck.
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{4, Cargo cOMPALTMEnts are 10 be eificently venntated. and the putlews of the
gscape line exlended 1o sufficient hewght above dech 10 permut dissipanan of
vupour away fram the wvesze¢l, and where an awning 15 fitted, above the
awrming. All vent and averflow pipes @re (o be fitted with corrosion resisiant
flame screens. Satisfactory means. permanently atached. are 1o e provided
far zlosing the opening of the vent pipes. Hales are 10 be cutan ail parrs of the
sipucture where cases might be pocketed,

|5 A icCOMMODAnen space. service spaces of control stanion, chain locker
nold ar store s 10 be adegeately ventilated. Marznal and laveur of venniaton
duct shall be as appraved by the Surveyor General of Ships.

1 A pressugreovaccum reliel valve shall be [1ted o0 cErgn aakis)

17 Where sacrifcial anodes are fitted i cargo or adiscent Dallast lanks as a
means of cosrosian control. their disposition and details of their atachment
are ta be submitied for approval Magnesium ancdes arg not permitted.

14 Woaden craft mav be permitted 10 carmy dangerous pertroleum not exceeding
MK hrres o prowvided  that o comphies wath the relevant requirements
menuaned abave and does not carry any other rvpe af cargo an foard.

FOURTH SCHEDLLE

CONDITIONS TO BE COMPLIED WITH BY VESSELS TO WHICH
CERTIEICATES TO LOAD AND CARRY CLASS [4 AND CLASS s AND
CLASS [« PETROLEUM BELOW DECK ARE [SSUED IN FORM D

{Regulanon 10 (2} (1))

1 The cargo carmed must be destined for our-pons and loaded a1 a dangerows
petroleum anchorage,

2. The requirements of regulations 16 and 20 ol these Regulations, where
applicable. shall be complied wath

Lad

Oine or mare {ire-extinguishers and such ather fire-fighting apparatus muet
be fitted as ordered by Surveyor General of Ships

CONDITIONS TO BE COMPLIED WITH BY VESSELS TO WHICH
CERTIFICATES TO CARRY PETROLEUM BELOW DECK ARE [S5UED
N FORM D

1. The cargo must be desuned for out-pons

id

The r:quir:mrnts.af regulatians 16 and 20 of these Regulations, where
applicable. shall be complied with.

1, One or mare fire-cxtinguishers and such other fire-fighting apparatus must
be fitted as ordered by Surveyor General of Ships.




FIFTH SCHEDULE
i Repuiation 35)
To be levied by the Depariment of Marine
1. For a permit i Part 11 of Fnrm ﬁ., af the Second Schedule

a qunﬁ;:nc:mmeCﬂftthmnﬁEstﬂulﬁ
1, Foracerificate in Form [ of the Second Schedule

Made the 23rd February 1985.
[IPN, (5) 16611 Jid. 6 (26); PN. (PL) 41..]

Dato” SERI Dr MaHATHIR BIN MOHAMAD,

F'fmrff Mmum

S20.00

200
0.0
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AKTA PETROLEUM (LANGKAH-LANGKAH)
KESELAMATAN 1984

PERATURAN-PERATURAN PETROLEUM (LANGKAH-
LANGKAH KESELAMATAN) (PENGANGKUTAN
PETROLEUM MELALUI TALIAN Parp) 1985

SUSUNAN PERATURAN-PERATURAN

Banacian |
PERMULAAN
Peraturan

|. M™ama dan mula berkuatkuasa.

2. Tafsiran.
BaHacian I1

PENGANGEUTAN PETROLEUM MELALUI

TALIAMN PAIP

3. Pemakaian dan bukan pemakaian.

4. Rekabentuk, dsb. hendaklah memencvhi kehendak-

kehendak.

5. Kebenaran untuk pemasangan.

6. Kebenaran untuk mengendali.

7. Tekanan maksimum vang dibenarkan.
8. Rekod.

9. Pemeriksaan.

0. Notis.

1l. Rayuan.

12. Kemudahan-kemudahan vang akan diberi.
13. Kejadian vang merbahaya.

14. Tiada ubahsuaian tanpa kebenaran.

15. Talian paip yang sedia ada dan pengecualian,
16, Penalt.

17. Pemansuhan.
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AKTA PETROLEUM (LANGKAH-LANGKAH
KESELAMATAN) 1984

PeraTURAN-PERATURAN PETROLEUM (LanGRaH-LANGEAH
KESELAMATAN]} (PENGANGKUTAN PETROLEUM MELaLL
Tallax Paiey 1985

Papa menjalankan kuasa-kuasa vang diben oleh seksyen 45 Akta
Petroleum  (Langkah-Langkah Keselamatan) 1984, Menten
membuil peraluran-peraturan yang berikur:

BaHacian |
PERMULAAN

1. Peraturan-Peraturan im bolehlah dinamakan Peraturan-
Peraturan Petroleum {Langkah-Langkah Keselamatan)
(Penpangkutan Petroleum Melalui Talian Paip) 1985 dan
hendaklah mula berkuatkuasa pada 1hb Mac 1985

5 {1y Dalam Peraturan-Peraturan  ini. melainkan  jika
konteksnya menghendak: makna vang lain. perkataan-perkataan
dan ungkapan-ungkapan hendakian mempunyal erti Yang sama
seperti dalam Akta Petroleum (Langkah-Langkah Keselamatan)
15R4,

{7} Bagi maksud Peraturan-Peraturan im—

“Inspektor ertinya Inspektor Petroleum vang dilantik di bawah
saksven 38 Akta Petroleum (Langkah-Langkah Keselamatan)
1984 dan adalah dari pejabat Pihak Berkuasa Yang Meluluskan:

~kilang penapisan’ ertinya suatu kilang di mana cecair mudan
ternvala atau cecair mudah terbakar dihasilkan secara komersial
daripada petroleum mentah. pasolin asli atau punca-punca
hidrokarbon lain:

“loji pukal” ertinya bahagian sesuatu harta di mana petroleum
diterima oleh vesel tangki. talian paip. kereta tangky atau
kenderaan tangki dan distor atau dicampur secara pukal bagi
maksud mengagihkan petroleum itn melalul vesel tangki. talan
paip, kereta tangki, kenderaan tangki atau kontena:

“Pihak Berkuasa Yang Meluluskan™ ertinya mana-mana orang.
sama ada atas nama atau jawatan, vang kepadanya Menteri telan
mewakilkan kuasa-kuasanva di bawah seksven 37 Akta untuk
menjalankan fungsi-fungsinya di bawah seksven 16 dan 17 Akta:

“stesen servis’ ertinva stesen servis (automatif) dan stesen
servis (laut);

cresen servis (automatif)’” ertinva bahagian sesuatu harta di
mana cecair yang digunakan sebagal bahan api motor distor dan
diagihkan daripada kelengkapan ving lerpasang ke dalam tanghkl
bahan api kenderaan-kenderaan bermotor dan boleh termasuk
apa-apa kemudahan yang boleh didapati bagi penjualan dan servis
tayar, bateri dan alat-alat pelengkap dan bam kerja
penyenggaraan automatif kecil; dan
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“stesen servis (laut)” ertinya bahagian sesuatu harta di mana
cecair yang digunakan sebagai bahan api disimpan dan diagihkan
daripada kelengkapan yang terpasang di pantai. pier. dermaga
atau dok terapung ke dalam tangki bahan api kapal swagerak dan
hendaklah termasuk semua kemudahan vang digunakan berkaitan
dengannya.

Banagiax 11

PENGANGRUTAN PETROLEUM MELALUI
TALIAN PAIP

3. (1) Peraturan-Peraturan ini hendaklah dipakai bagi—

fa) talian paip vang mengangkut petroleum cecair di antara
kemudahan-kemudahan  pengeluaran. ladang-ladang
tangki. loji memproses gas asii, kilang-kilang penapis.
Stesen-stesen servis. terminal-terminal (laut. rel dan trak)
dan tempat-tempat penghantaran dan penerimaan lain;

(b} talian paip vang mengangkut gas asli daripada saluran
keluar alat pisah atau perangkap di telaga-telaga minvak
hingga ke saluran keluar pasangan set meter pengguna
termasuklah loji memproses gas, stesen menyukat dan
mengaitur: dan

fc) alat-alat paip pengagihan dalam sistem gas petroieum
cecair darnipada alatatur peringkat pertama raneki

penstoran hingga ke saluran Keluar pasangan set meter

pengguna,
(2) Peraturan-Peraturan ini tidak terpakai bagi—

faj talian paip di dalam kilang penapisan petroleum dan loji
memproses gas.

(b} talian paip di dalam loji penindustrian. loji pukal dan
stesen servis; dan

fc) sistem alat-alat paip dari tempat penghantaran schingga
ke sambungan dengan tiap-tiap alat penggunaan gas.

Bagi maksud subperenggan ini. tempat penghantaran
bagi sistem pembekalan gas adalah saluran keluar
pasamgan meter perkhidmatan atau saluran  keluar
alatatur perkhidmatan atau nilai penutup perkhidmatan
jika meter udak diperuntukkan.

4. (1) Tertakluk kepada subperaturan (2). semua rekabentuk.
pembinaan, pemasangan. pengujian dan aspek  keselamatan
pengendalian dan penvenggaraan talian paip petroleum dan gas
hendaklah memenuhi kehendak-kehendak Kod Institut Piawaian
Masional Amerika bagi—

{a) Sistem Paip Pengangkutan Petroleum ANSI/ASME B
31.4; atau

(b) Sistem Paip Penghantaran dan Pengagihan Gas secara
Penyaluran di bawah Tekanan ANSUASME B 31.3.

Pemakaian
dan buean
pemakasan

Hecabeniuk,

hendakizh
memenuha
behendak-
Echendsk.
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(2} Walau apapun peruntukan di atas, Pihak Berkuasa Yang
Meluluskan boleh melarang penggunaan apa-apa bahan atau
lekapan tertentu atau menetapkan jenis lekapan dalam sistem

talian paip petroleum dan gas.

{3) Pihuk Berkuasa Yang Meluluskan boleh membenarkan
penggunaan  apa-aps buhan. lekapan. komponan. kaedah
pembinaan. pemasangan atau  prosedur ujian  vang tdak
ditetapkan oleh Kod-kod vang disebutkan dalam sub-peraturan
{1y, engan Ssvardl bahawa keterangan yang mencukupi
dikemukukan uniuk menvokong apa-apa luntutan vang dibuat
herhubung dengan keselamatan alrernatif itw.

5. (1) Tiada seorang pun boleh memasang atau menyebabkan
dipasang apa-apa lalian paip melainkan jika dia atau wakilnya
vang diberi kuasa telah mendapat suatu kebenaran bertuhs
danipada Pihak Berkuasa Yang Meluluskan.

(2} Bagi maksud suatu kebenaran di bawah subperaturan (1).
pemunya atay wakilnya yang diberi kuasa hendaklah
menvatakan—

fal mama dan alamat pemunya dan pengendalt:

(b) nama dan alamat perunding:

fc) nama dan alamat kentraktor:

id) laluan 1alian paip dan gambarzjah talian aliran;
fel spesifikasi rekabentuk: dan

{fi spesifikasi bahan.

6. (1) Tiada seorang pun boleh mengendalikan mana-mana tzlian
paip melainkan jika dia atau wakilnva vang diben kuasa telah
mendapat kebenaran bertulis daripada Pihak Berkuasa Yang
Meluluskan.

(2) Bagi maksud suatu kebenaran di bawah subperaturan (1),
pemunya atau wakilnya vyang diberi kuasa hendaklah
mengemukakan—

(@) suatu surat vyang mengesahkan bahawa bahan,
rekabentuk, pembinaan, pemasangan dan pengujian
talian paip mematuhi kehendak-kehendak peraturan 4
dan hahawa talian itu selamat untuk dikendalikan:

fb) suatu pelan kKecemasan bertulis untuk dilaksanakan
sekiranya berlaku kegagalan sistem, kemalangan atau
kecemasan lain. Pelan itu hendaklah termasuk prosedur
bagi undakan yang segera dan memulihkan dengan
membuat peruntukan bagi keselamatan orang ramai dan
kakitangan  syarikat  pengendali. mengurangkan
kerosakan harta, melindungi alam sekitar dan
menghadkan pelepasan yang tidak sengaja daripada
talian paip: dan
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(c) suatu sural yang mengesahkan Dahawa prosedur
pengendalian dan penyenggaraan adalah berdasarkan
pemntukan-pcruntukan Kod vang dinvatakan dalam
peraturan 4 atau prosedur-prosedur alternauf lain vang
dibenarkan di bawah peraturan 4 (3).

4 Tiada seorang pun boleh mengendalikan suatu talian paip
pada tekanan vang lebih danpada tekanan maksimum yang
dibenarkan yang diluluskan oleh Pihak Berkuasa ‘Yang
Metuluskan.

8 (1) Rekod-rekod yang berikut hendaklzh disenggara oleh
pengendali dan hendaklah dikemukakan untuk pemerksaan
apabila diarahkan sedemikian oleh Pihak Berkuasa Yang
Meluluskan:

{a) prosedur latihan bertulis bagi keselamatan pengedalian
talian paip:

&) jadual penyenggaraan bertulis bagi talian paip.
{e) rekod pengurangan kakisan:

(d) tekod pemeriksaan ke atas keadaan talian paip.
kelengkapan keselamatan dan kemudahan-kemudahan
yang berkaitan dengannya;

(#) penyiasatan kegagalan dan langkah-langkah pemulihan
vang diambil;

(f} apa-apa kerja ubahsuaian ke atas talian paip: dan

(g) prosedur bertulis untuk menghentikan talian paip.

(2) Pihak Berkuasa Yang Meluluskan boleh pada bila-bila
masa, meminia pemunya. wakilnya yang diberi  kuasa.
perundingnya atau kontraktornya mengemukakan maklumat
atau dokumen tambahan berhubung dengan talian paip itu.

9. (1) Semasa pemasangan dan semasa pengendalian. talian paip
hendaklah tertakluk kepada pemeriksaan oleh Pihak Berkuasa
Yang Meluluskan,

{2) Pihak Berkuasa Yang  Meluluskan hendaklah
menimbangkan apa-apa representasi yang dibuat oleh pemunya
atau pengendalian menentukan jenis pemeriksaan dan jeda di
antara pemenksaan.

(3) Jika dalam masa manpa-mana pemeriksaan, seseorang
Inspektor berpendapat bahawa mana-mana bahagian talian paip
yang sedang dipasang atau sudah dipasang berkemungkinan akan
menyebabkan bahayva kepads nyawa atau kerosakan kepada
harta. dia hendaklah menyampaikan suatu notis secara bertulis
kepada pemunya. pengendali atau kontraktor, mengikul mana
vang berkenaan, menghendaki kecacatan 1tu dibaiki atau
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Kemudanan:

dihapuskan dalam apa-apa tempoh sebapaimana yang dia
nyatakan (kemudian danpada ini disebut “tempoh tenggang™) dan
hahagian talian paip itu tdak boleh diteruskan pemasangannyva
atau pengendaliannya selepas tempoh tengegang ity melainkan jika
kecacatan itu telah dibaiki ataw dihapuskan dengan memuaskan
hat Inspektor itu:

Diengan svarat bahawa jika Inspektor itu berpendapat bahawa
kecacatan itu berkemunkinan akan menvebabkan bahava sera-
merta terhadap nvawa dan harta, dia hendaklah. tanpa menunggu
suatu notis disampaikan Kepada pemunva. pengendali atau
kontraktor. dengan serta-merta melarang pemasangan  atau
pengendalian bahagian talian paip itu sehingga kecacatan it
dibaiki atau dihapuskan dengan memuaskan hat Inspektor iu.

{4} Mana-mana orang vang tidak mematuhi mana-mana nons
atau penntah vang diben di bawah subperaturan (3) adalah
melakukan suatu kesalahan di bawah peraturan ini,

10. (1) Seseorang Inspektor boleh, selepas memeriksa mana-
mana talian paip. mengeluarkan suatu notis bertulis menetapkan
apa-apa svarat dan pembatasan sebagaimana yang dia fikirkan
sesual

(2) Syarat-svarat dan  pembatasan-pembatasan  bolehlah
termasuk  pengendalian talian paip pada tekanan bekerja
maksimum vang dikuranghkan.

(3) Mana-mana talian paip vang berkenaan dengannya suatu
notis daiam ‘subperaturan (1) telah dikeluarkan, hendaklah
dikendalikan mengikut svarat-syarat dan pembatasan-pembatasan
vang dinvatakan dalam notis itu.

11. (1) Mana-mana orang vang terkilan dengan suatu penntah
vang dibuat oieh seseorang Inspektor di bawah peraturan 9 (3) dan
peraturan 10 (1) boleh, dalam tempoh dua pulub satu han dar
tarikh perintah 1tu, merayu kepada Ketua Jabatan Inspektor i
vang boleh, selepas menimbangkan apa-apa representasi vang
dibuat oleh orang itu, melalui penntah secars  bertulis
mengesahkan, membatalkan atau mengubah perintah itu,

(2) Mana-mana orang vang terkilan dengan penntah wang
dibuat oleh Ketua Jabatan itu boleh, dalam tempoh dua puluh satu
hart dari tarikh penintah itu, merayu kepada Menter, yvang boleh,
selepas memimbangkan apa-apa representasi yang dibuat oleh
orang itu dan Ketua Jabatan Inspektor itu, melalui suatu penintah
sccara  bertulis mengesahkan, membatalkan atau mengubah
perintah 1tu.

12. Pemunya. pengendali atau kontraktor suatu talian paip atau
wakiinya vang diben knasa hendakiah memben semua
kemudahan yang munasabah untuk membolehkan Pihak
Berkuasa Yang Meluluskan  melaksanakan  kewajipan-
kewajipannya dengan berkesan.
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13. (1) Pemunya. pengendali atau kontraktor talian paip atau
wakilnya vang diberi kuasa hendaklah dengan serta-merta
memberitahu Pihak Berkuasa Yang Meluluskan—

fa) apa-apa Kkejadian  vang merbahaya vang  boleh
menjejaskan keselamatan mana-mana talian palp semasa
12 sedang dipasang atau dikendalikan: dan

fb) apa-apa kebocoran gas vang—

(1) menvebabkan kematian atau kecederaan dirt Yang
menvebabkan mana-mana orang dimasukkan ke
hospital:

(i) menghendaki supava mana-mana bahagian talian
paip tndak digunakan;

{iif) mengakibatkan nyalaan gas: atau

(iv) merupakan suatu bahaya vang sedia ada atau vang
mungkin akan berlaku kepada orang atau harta,

(1) Seseorang pemunva atau pengendali sesuatu falian paip
hendaklah sebaik sahaja dia sedar lentang mana-mana kecacatan
dalam talian paip atau apa-apa hul keadaan vang mungkin
menjejaskan keselamatan talian paip itu—

fu) memberulkan kecacatan atau hal keadaan itu untuk
mempastikan keselamatan talian paip: atau

i) berhenti daripada mengendalikan rtalian paip 1tu Jika
kecacatan atau hal keadaan itu tidak dapat dibaik: atau
dihapuskan dan memberitahu Pihak Berkuusa Yang
Meluluskan,

4. (1) Tertakluk kepada subperaturan (2) tada searang pun
boleh memulakan apa-apa kerja ubahsuaian ke atas talian paip
vang akan menjejaskan rekabentuk dan spesifikas asas seperti
tekanan pengendalian rekabentuk maksimum. suhu pengendalian
rekabentuk maksimum. jenis bendalic vang akan dibawa dan
pertukaran [aluan boleh dimulakan melainkan jika suatu
Kebenaran bertulis daripada Pihak Berkuasa Yang Meluluskan
telah diperolehi.

(2) Dalam apa-apa kecemasan jika bahava vang nampaknva
hampir terhadap nyawa dan harta periu dihentikan atau dicegah
alau gangguan vang serius terhadap pengangkutan petroleum
melalus talian paip perlu dicegah. ubahsuaiun sebagaimana vang
dinyatakan dalam subperaturan (1) bolehlah dijalankan dan Pihak
Berkuasa Yang Meluluskan hendakiah diberitahu dengan serta-
merta mengenai ubahsuaian-ubahsuaian 1.

15. (1} Dalam tempoh enam puluh harn selepas Peraturan-
Peraturan ini mula berkuatkuasa. pemunva atau pengendali mana-
mana talian paip vang telah dipasang atau telah dikendalikan
sebelum tartkh Peraturan-Peraturan ini mula berkuatkuasa
nendaklah memberitahu Pihak Berkuasa Yang Meluluskan
tentang adanya talian paip itu,

K padian
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(2} Pihak Berkuasa Yang Meluluskan boleh mengarahkan
pemunya atau pengendali talian paip vang sedia ada itu supava
mengemukakan apa-apa rekod atau butir-butir sebagaimana vang
difikirkan patut,

(3} Peruntukan-peruntukan peraturan 4 (1), 3 (1) dan 6 (1)
tiduk dipakar bagi talian paip vang sedia ada.

16, Muyna-mana vrang vang melunggar mang-mana peruntukan
Peraturun-Peraturan ini adalah melakukan suatu kesulahan dan
apabila disabitkan boleh dikenakan denda vang tidak melebihi dua
puluh ribu ringgit dan mengenai kesulahan yang berterusan. dia
boleh dikenakan denda tambahan vang tidak melebihi lima ribu
ringgit bagi tiap-tiap hari atau sebahagian daripada satu han

sepanjang masa kesalahan ity berterusan.

17, Kaedah 53 (1) dan kaedah 53 (3) Kaedah-Kaedah Petroleum
1460 adulah dimansubkan.

Diperbuat pada 23hb Februari 1985
[JPN. (S) 16611 Jid. 6 (26): PN, (PU%) 422.]

Dato’ Sert DR MaHATHIR BIN MOHAMAD.
Perdana Menteri
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PETROLEUM (SAFETY MEASURES) ACT 1984

PETROLEUM (SareTy Measunes) (TrasseorTaTION oF PETROLEUM
ay PrrELINES) REGULATIONS 1985

I~ exercise of the powers conferred by section 45 of the Petroleum
(Safety Measures] Act 1984, the Mimster makes the following
regulations:

Part 1
PERELIMINARY

1. These Regulations mav be cued as the Petroleum (Safety
Measures) (Transportation of Petroleum by Pipelinesi Regulations
1985 and shall come into force on the Ist March 1985,

2. (1) In these Repulations, unless the context otherwise
requires, words and expressions shall have the same meaning as in
the Petroleum (Safery Measures) Act 1984,

{2) For the purpose of these Regulanons—

“Approving Authority” means any person. whether by name or
office 1w whom the Minister has delegated his powers under
section 37 of the Act to exercise his functions under sections 16
and 17 of the Act.

“bulk plant™ means that portion of a propenty where petrolevm
18 receved by tank vessel, pipelines, tank car or tank vehicle and is
stored or biended in bulk for the purpose of distributing such
petroieum by tank vehicle, pipeline. tank car. tank vehicle or
conlainer;

“Inspector” means an Inspecior of Petroleum appointed under
section 38 of the Petroleum (Safety Measures) Act 1984 and who 15
from the office of the Approving Authonty:

“refinery” means a plant in which flammable or combusuble
liquids are produced on a commercial scale from crude petroleum,
natural gasoline or other hydracarbon sources;

“service siaflons” means service station (automobve) and
service station (manne);

Uservice station (automotve)” means that partion of a property
where liguids used as motor fuels are stored and dispensed from
fixed equipment into the fuel tanks of motor vehicles and may
include any facilities available for the sale and service of tvres,
battenes and accessories and for minor automotive mamntenance
work: and

“service station (manne)” means that portion of a property
where liguids used as fuels are stored and dispensed from fixed
equipment on shore, piers. wharves or floating docks into the fuel
tanks of self-propelled craft and shall include all facilities used in
connection therewith,
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TRANSPORTATION OF PETROLEUM BY PIPELINES
3. (1) These Regulations shall apply to—

{a) pipelines transporting liquid petroleum berween
production facilities. tank farms, natural gas processing
plants. refineries. service stations. terminals {manne. rail
and truck) and other deiivery and receiving points:

(h) pipelines transporting natural gas from the outler of
scperators or traps at gas wells until the outlet of the
customer’'s meter set assembly including the gas

processing plants. metering and regulating stations; and

ic) distribution piping in a liquefied petroleum pas system
irom the first stage regulator of the storage tank to the
outler of the customer’s meter set assembly.

{2} These Regulations shall not apply to—

fa) pipelines within petroleum refinenes and gas processing
plants;

{b) pipelines within industrial plants, bulk plants and service
stations; and

fc) piping systems from the point of delivery to the
connections with each gas utilisation device.

For the purpose of this subregulation the point of delivery for
system supplying gas is the outlet of the service meter assembly or
the outler of the service regulator or service shut off valve where
no meter is provided.

4. (1) Subject to subregulation (2), all the design. fabrication,
installation. testung and the safety aspect of operaucn and
maintenance of petroleum and gas pipeline shall meetr the
requirements of the Amencan National Standard Institute Code
for—

fa) Liquid Petroleum Transportation Piping System ANSL
ASME B 31 .4; ar

(b) Pressure Piping Gas Transmission and Distribution
Piping System ANSI/ASMEB 31.8.

(2) MNotwithstanding the above, the Approving Authority mav
ban the use of cerain metenal or fittng or specify the type of
fitting in a petroleum and gas pipeline system.

(3) The Approving Authority may permit the use of any
material, fitting. component. method of construction, installation
or test procedure which 1s not prescnibed by the Codes mentioned
in subregulation (1), provided that sufficient evidence is submitted
to substantiate any claim made regarding the safety of such
alternative.
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Bvatiiin 5. (1) No person shall install or caused to be installed any pipeline
bl unless he or his authorised representative has obtained a written
permission from the Approving Authonty

(2) For the purpose of a permission under subregulation (1) the
owner or s authorised representative shall state—

fa) the name and address of the owner and operator,
{h) the name and address of the consultant

fc) the name and address of the contractors:

{d} the route of the piplines and flow line diagram:
fel the design specification: and

{f) the material specification.

Permiaion 6. (1) No person shall operate any pipeline uniess he or his
Tk apcrating authorised representative has obtained a writlen permission from
the Approving Authority.

(2) For the purpose of a permission under subregulation (1).
the owner or his authorised representative shall submit—

(a) aletter confirming that the material. design. construction.
installation and testing of the pipeline comply with the
requirements of regulation 4 and that the pipelines are
safe to be operated.

{h) a wrtten emergency plan for implemention in the event
of system failure. acoident or other emergency. The plan
shall include procedures for prompt and remedial action
providing for the safety of the public and operating
company’s personnel, runimising property damage.
protecting the environment and limiting accident
discharge from pipeline; and

fc) a letter confirming that the operating and maintenance
procedures are based on the provisions of the Code
stipulated in regulation 4 or other alternative procedures
allowed under regulation 4 (3).

Wz 7. No person shall operate a pipeline at a pressure greater than
e e the maximum allowable pressure approved by the Approving

presune i
Authority.

Records 8. (1) The following records shall be maintained by the operator
and shall be produced for inspection when so directed by the
Approving Authonty:

{a) written training procedure for the safe operations of the
pipeline;
(b) written maintenance schedule for the pipeline:

(c) corrosion mitigation record;
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fd) nspection record on the condition of the pipeline, safety
equipment and its related facilities:

fel failure investigation and remedial steps taken:
(f) any modification work on the pipeline; and
g} wrnitlen procedure for abandoning the pipeline,

(2} The Approving Authority may, at any time, request the
owner, his authorised representative. his consultant or his
contractor (o submit additional informartion or documents relating
to the pipeline.

9. (1) Pipelines dunng installation and in operation shall be impcion
subjected to inspection by the Approving Authonty.

{2) The Approving Authonity shall after considering any
representation made by the owner or operator, determine the type
of inspection and the interval berween inspections.

{3) If duning any inspection an Inspector 1s of the opinion that
any part of the pipeline that is being installed or has been installed
i5 likely 1o cause danger to life or damage to property, he shall
serve a notice in writing to the owner, operator or contractor as
the case may be. requiring such defects to be made good or
removed within such period as he may specify (hereinafter
referred to as "grace period™) and such part of the pipeline shall
not be continued to be installed or operated after such grace
period unless such defect has been made good or removed to the
satisfaction of the Inspector:

Provided that if the Inspector is of the opinion that the defeet is
likely to cause immediate danger to life and property. he shall.
without waiting for a notice to be served on the owner, operator or
contractor, immediately prohibit the installation or operation of
such part of the pipeline until such defect is made good or removed
to the satisfaction of the Inspector.

(4] Any person who fails to comply with any notice or order
given under subregulation (3) shall be guilty of an offence under
this regulation.

10. {1) An Inspector may, after an inspection of any pipeline, sanc
issue a written notice specifying such operational conditions and
limitations as he may deem appropriate.

(2) The conditions and limitations may include the operartion of
the pipeline at reduced maximum working pressure,

(3) Any pipeline. in respect of which a notice in subregulation
(1) has been issued. shall be operated in accordance with the
conditions and limitation specified in such notice.

t1. (1) Any person aggrieved by an order made by an Inspector appes.
under regulation 9 (3) and regulation 10 (1) may, within twengy-
one days from the date of such order, appeal to the Inspector’s
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Head of Depanment who mav. after considering anv
representation made by that person. by order in writing confirm,
annul or vary the order.

(2] Any person aggrieved by the order made by the Head of the
Department may. within twentv-one davs from the date of such
order. appeal to the Minister. who may. after considering any
representation made by that person and the Inspector’s Head of
Department. by order in writing confirm. annul or vary the order.

12. The owner. operator or contractor of a pipeline or his
authonsed representative shall afford every reasonable facility 10
enable the Approving Authonity 1o discharge its duties effectively.

1% (1) The owner. operator or contractor of a pipeline or his
authonsed representative shall immediately notify the Approving
Authoriy of—

fa@} any dangerous occurrence which may affect the safety of
any pipeline while it 15 bemng installed or operated; and

b} any gas leak which—

{i) causes death or personal injurv requinng
hospitalisation of any person;

{ii) requires the taking of any segment of a pipeline
out of service:

{iii) results in gas igmiien: or

{iv) represents an existing or probable hazard to
PErsOns O Property.

{2) An owner or operator of a pipeline shall, as soon as he
becomes aware of any defect in the pipeline or any circumstance
which would affect the safetv of the pipeline—

fa) rectifv the defect or circumstance so as to ensure the
safety of the pipeline: or

(b} cease to operate the pipeline if the defect or eircumstance
cannot be made pood or removed and inform the
Approving Authority,

14. {1) Subject to subregulation (2), no person shall commence
anv modification work on a pipeline which affect the basic design
and specification such as the maximum design operating pressure,
maximum design operating temperature, type of fluid 1o be carried
and change of route unless & wntten permission from the
Approving Authority is obtained.

(2} In any emergency where it is necessary to put an end or
prevent imminent danger to life and property or (o prevent serious
interruption of the conveyance of petroleum by pipeline. such
modification as specified in subsection (1) may be carried out and
the Approving Authority shall be informed immediately of such
modifications.
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15. (1) Within sixty days after the coming into force of these
Regulauens, the awner or operator of any pipeline which has been
installed or in operation prior to the commencement date of these
Regulations shall inform the Approving Authority of the existence
of the pipelines.

(2) The Approving Authority may direct the owner or operator
of such existing pipeline to submit any record or particulars as it
mav deam fit,

(3) The provisions of regulations 4 (1), 5 (1) and 6 (1) shall not
be applicable to the existing pipelines.

16. Any person who contravenes any provision of these
Regulations shall be guilty of an offence and shall. on conviction,
be liable to a fine not exceeding twenty thousand ringgit and in the
case of a continuing offence, he shall be liable to a further fine not
exceeding five thousand ringgit for each or part of the day duning
which the offence continues,

17. Rule 53 (1) and rule 53 (3) of the Perroleum Rules 1960 are
repealed.

Made the 23rd February 1985. _
[JPN. (S) 166/11 Iid. 6 (26); PN. (PU®) 422.]

Dato’ Sear De Manatamr siv Monasan,
Prime Munmster

Hadl MOKHTAL SHAMSUDDIN, 140, S 6T, KMH PLIKETUA PENGARAH PERCETAKAR NEDARA.
KUALA LUMPFUR
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